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120 paises

la marca JOMA se vende
en los cinco continentes.

120 countries

Joma is sold across the five continents.

+100 mil

clientes detallistas

+100 K

retailers

1.500 shops

propias en paises de todo el mundo.

1.500 shops

Representation in shops in countries
around the worid.

GETAFE (MADRID) ESPANA 2020 - Spain 2020

2

INTERNACIONALIZACION
INTERNATIONALIZATION

La apuesta de JOMA por la expansion es su razon de ser. Desde los inicios se registrd la marca en
infinidad de paises con la intencion clara de internacionalizacion. Hoy en dia JOMA vende de forma
regular en mas de 120 paises vy se afianza en los mercados mejorando su posicionamiento considera-
blemente en cada uno de ellos.

o

JOMA's commifment to expansion is its raison d'etre. From the beginning the frademark has been registered in
countless countries with the clear intention of intemationalization. Today JOMA sells info more than 120 countries
and fakes hold

Alemania +149% -

g
Belgica #4 3%

Panama +9.000%

e

Emiratos Arabe

-

Brasil +128% ‘ Kenya +12.000%

Islas Mauricio
+430%

Argentinag +230% &8

Chile +196%

ISPO MUNICH 2020

150

registros de marca
JOMA puede operar en 150 paises.

150

Registers of brands

JOMA can operate in 150 countries.

350

showroom

propios en hoteles de todo el mundo.

350

showroom

hosted in in hotels around the world

+500 mil horas

al afio dedicadas al servicio de venta

+500 K hours

per year dedicated to sales

50 ferias

JOMA participa en las ferias
internacionales mas importantes.

5 0 International exhibition

JOMA participates in the most important
International fairs & exhibitions.

MICAM 2020
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TECNOLOGIA / TECHNOLOGY

/" Balance System

Placa rigida situada entre la mediasuela y la suela en la parte
delantera que evita la torsion y estabiliza la pisada en terrenos
abruptos.

Rigid piece a between the middsole and the front sole to avoid
torsion and to stabilize footstep in abrupt terrains

DURABILITY

Caucho de alta resistencia que retrasa el desgaste por abrasion.
Con tacos bidireccionales para el agarre de subida y bajada.

Highly-resistant rubber slowing down abrasive wear and tear.
Bidirectional studs to gain grip going uphill and down.

S TABILIS

Se trata de una pieza de TPU situada en la parte mds
estrecha de la suela para evitar giros inadecuados entre
la parte delantera y trasera del pie, consiguiendo asi una
mayor estabilidad.

A piece of TPU located in the narrowest part of the sole to
avoid awkward rotation between the front and back part of
the foot, thus achieving greater stability.

/. JOMA SPERTECH

10

Caucho inyectado que evita las costuras y otros materiales
rigidos en la parte superior de la zapatilla. Aporta ligereza,
comodidad, mayor capacidad de flexion y mejor ajuste al
pie. El espesor es variable en funcion de las necesidades de
proteccion y resistencia de cada zona.

Injected rubber which means that there are no seams or
other rigid materials in the upper part of the shoe. Providing
lightness, comfort, increased flexibility and better adjustment
to the foot. Its thickness is variable depending on the
protection and resistance required by each area.

/S PROT=CTION

Material inyectado que aumenta la resistencia y
durabilidad en la puntera.

A material used in different areas of the shoe to reinforce its
strength and durability.

Sistema de ventilacion que permite la entrada de aire,
favorece la transpiracion, mantiene la temperatura
constante, evitando el calentamiento del pie.

A ventilation system allowing for greater airflow within the
shoe, keeping foot temperature constant.

/" REBCUND

Un material revolucionario que absorbe el impacto, facilita
el impulso y reduce el peso de la suela para ganar en

iy AA comodidad, resistencia, amortiguacion, velocidad y
o0 %% o adaptabilidad.
A revolutionary material absorbs impact, assists momentum
and reduces the sole's weight enhancing comfort, toughness,
cushioning, speed and adaptability.
S OuU/E
SYyYsSTEM

Sistema de montado entre la palmilla y el upper que aporta
mayor comodidad y reduce el peso al dar como resultado
una sola pieza. Ambas partes se cosen de manera plana y
sin costuras sobresalientes.

A mounting system between the midsole and the upper
providing greater comfort and reducing weight resulting in a
single piece. Both parts are sewn together flat and without
prominent seams.



/ SAUEXD
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Sistema de lineas de flexion situadas de manera ergonoémica
en la suela para ofrecer la mejor transicion del talon a la
puntera en cada pisada.

A grooved flex system placed ergonomically on the sole to
offer the best transition from heel to toe at every step.

/" NENDOPLATE

.-ff’-.--- _\\\\'-.

Placa de fibra de carbono insertada en la mediasuela que
ayuda a la propulsion y a ahorrar energia. Automatiza el
balanceo natural del pie dando un mayor impulso.

Carbon fiber plate inserted in the midsole that helps propulsion
and save energy. Automates the natural rocking of the foot
giving greater momentur.

/" FLEXSHIELDU

4

|

Estructura situada estratégicamente sobre el corte, en la zona
del enfranque para conseguir un ajuste perfecto al pie que
aporta la proteccion y estabilidad que el pie necesita durante la
prdctica deportiva.

Structure strategically located on the upper, in the shank area to
achieve a perfect fit to the foot that provides the protection and
stability that the foot needs when practising sports.

/" FHatlock

Sistema de union por cosido donde las piezas se unen
con costuras planas, favoreciendo el ajuste y evitando
rozaduras. Asi se consigue un resultado mds estético y se
reduce el peso total de la zapatilla.

A mounting system whereby the parts are secured together
with flatlock seams, favouring a tight fit and preventing
chafing. Thus a more aesthetic result is achieved and the
overall weight of the shoe is reduced.

Contrafuerte exterior que aporta mayor proteccion y mejora
la estabilidad.

External buttress providing better protection and improve
stability.

/" FORAM:RERCTIVE

Sistema de amortigauciondesarrollado en foam de alta calidad que aporta una
comoda amortiguacion, alto retorno de la energia y resistencia. que aportan
mayor energia en la pisada.

Cushioning system developed in high quality foam that provides comfortable
cushioning, high energy return and resistance. that provide more energy in the tread.

/" Water Resistant

O

Acabado hidrofugo aplicado sobre el corte de la bota para
evitar las filtraciones de agua y mantener la ligereza.

Water-repellent finish applied over the boot's upper to
prevent water getting in and retain lightness.

/ FLY:ReRCTIVE

Aporta la amortiguacion ultraligera a la mediasuela, necesaria para distancias largas
en competicion o series cortas en entrenamiento.

It provides the ultralight cushioning to the midsole, necessary for long distances in
competition or short series in training.

/7 REFLEX

D

Pieza interior de EVA situada en la mediasuela con un
sistema de celdas perforadas que permiten una mejor
amortiguacion y una mayor rapidez en la recuperacion de la
forma favoreciendo el impulso del deportista.

Insole and midsole manufactured in EVA with a perforated
cell system allowing for improved cushioning and faster
shape recovery. When moving this segment expands
providing cushioning and favouring the sportsperson's
momentum. 1
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FIRM GROUND FIRM GROUND |

Semi-Soft Ground, High and Dry Grass Seml-Soft Ground, High end Dry Grass
STUD: Medium ond Semi-Wide to dig down STUD: Medium and Sem)-Wide to dig down
fo the hard ground to the hard ground

OUTSOLE:; 12 stud base for greater wear resistance QUTSOLE: 11 stud base [or greater wear resistance

d_:;-%.

12



FIRM GROUND

Seml-Soft Ground, High and Dry Grass.

STUD: Medium and Semi-Wide to dig

down to the hord ground

OUTSOLE: 14 stud base for greater wear resistance.

SOFT GROUND

Terreno Blando.

Hierba Alta y Semi-Humeda.

TACO: Aluminio y PU.

SUELA: Suela mixta con tacos de aluminio
para conseguir un agarre fuerte.

Soft Ground, High Grass and seml-humid.
STUD: Aluminium and PU.

OUTSOLE: Mixed outsole of aluminum
studs to dig in strongly and

PU to provide tability and grip.

13
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ESP Las botas de futbol Joma Propulsion estdn destinadas para profesionales que buscan la mdxima
ligereza y el mayor ajuste. Cada elemento, se ha creado con la lltima tecnologia.

ENG _Joma Propulsion foothall boots are for professional playvers who are looking for the lightest boot with the best fit.
Each component, is created with state-of-the art technology.

7 PROPULSION LITE

CORTE / UPPER

- Fabricado en nylon para ofrecer una mayor ligereza, asi como un ajuste
excepcional. Incorpora TPU soldado para reforzar y aportar una mayor
resistencia.

- Cuello Sock System.

- Made in nylon for a exceptional fit, with extraordinary breathability. Includes
welded TPU reinforcement to provide greater resistance.
- Sock System.

PLANTILLA / INSOLE
- EVA premoldeada ajustada a la horma del pie.

- Pre-formed EVA fitted to the last.

SUELA / OUTSOLE

- De nylon de alta calidad con abrasion DIN-40. La suela mds ligera de Joma
disefiada para el fiitbol de élite. Se caracteriza por su peso de tan sélo 52 gr.
fabricada con dos densidades que permiten la torsion y flexion donde el pie

lo requiere, asi se consiguen evitar deformaciones y posibles lesiones de los
futbolistas. Posee un contrafuerte exterior para favorecer la sujecion del talon.

- High quality nylon with DIN-40 abrasion. Joma's lightest sole designed for
premier league football. Characterised by its lightness, weighing a mere 52 g_ the
Spanish brand’s lightest ever sole. Manufactured in two densities allowing for
torsion and flexion where required by the foot, thus avoiding deformation and
preventing possible injuries. It has an outer buttress to assist heel grip.

373 6en.pyo
324 6en.py6
324 6en.py6

SOFT GROUND 5G FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG
PLISZTOFSG PLISZTO7FG PLIS2TOFAG

ITena: 324-373 6en.py6

ONE =5 = Gralwrrosistant MeocounTER




ESP Las botas de futbol Joma Propulsion estdn destinadas para profesionales que buscan la mdxima
ligereza y el mayor ajuste. Cada elemento, se ha creado con la lltima tecnologia.

ENG _oma Propulsion foothall boots are for professional players who are looking for the lightest boot with the best fit.
Each component, is created with state-of-the art technology.

7 PROPULSION CUP

CORTE / UPPER

- Fabricado en microfibra hidrofugada de alta calidad, por lo que no retiene agua y asi
consigue mantener su ligereza original.

Construido con nylon interior con resistencia a la traccion B00N/50 mm trama y
urdimbre 600N/50 mm.

- Made of microfiber water resistant which does not retain water allowing it to maintain its
original lightness, combined with high quality microfibre.

- Built with interior nylon with a tensile strength of woaf B00N/50 mm and warp
BO0N/50 mm.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA premoldeada ajustada a la horma del pie.

- Pre-formed EVA fitted to the last.

SUELA / OUTSOLE

- De nylon de alta calidad con abrasion DIN-40. La suela mds ligera de Joma disefada
para el futbol de élite. Se caracteriza por su peso de tan solo 52 gr. UNIQUE estd
fabricada con dos densidades que permiten la torsion y flexion donde el pie lo requiere,
asi se consiguen evitar deformaciones y posibles lesiones de los futbolistas. Posee un
contrafuerte exterior para favorecer la sujecion del taldn.

-

- High quality nylon with DIN-40 abrasion. Joma's lightest sole designed for premier league
football. Characterised by its lightness, weighing a mere 52 g, the Spanish brand's lightest
ever sole. UNIQUE manufactured in two densities allowing for tarsion and flexion where
required by the foot, thus avoiding deformation and preventing possible injuries. It has an
outer buttress to assist heel grip.

262 6en.pyo

311 Gen.py6
262 6en.py6

ITena 262-311 G6en.py6

LU Betiick: =y ralFrrosistant MeocounTER
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ESP Bota de futbol de corte cldsico, construida con materiales de tltima generacion. Futbol cldsico con
tecnologia de pasado mafnana.

XPANDER

ENG A classic design boot, based on our Joma heritage but bought up to date with modern technology and materials.

CORTE / UPPER

- Fabricado en Micro PU de alta calidad.
- Construida con nylon interior con resistencia a la traccion 800N/50 mm
trama y urdimbre 600N/50 mm.

XPAS2131

- Made in high guality Micro P
- Manufactured with a nylon interior with a tensile strength of woof
800M/50 mm and warp S00MN/50 mm.

-
LA

PLANTILLA / INSOLE

=
-y

-
...........

- ‘ . R v - - EVA lisa.

: e e _:. - EVA flat insole.

PALMILLA / BASE
“ - Construida en material texon completa y PVC hasta la zona central para

mantener firme la estructura de tacos.

- Made in complete texon and PVC until the central area to maintain firm
the stud structure.

ITena: 135 6em.py6

- De PU de alta calidad, con abrasion DIN-40.

FiRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG

MR RS SR - High-quality PU with an abrasion level of DIN-40.

S

Salereaiatant S0
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FiRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG
XPAS2102FG KPAS2TOZAG

XPAS2117

FiRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG
KPASZT04FG KPASZT04AG

-
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FIfM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG
KPASZT11RG XPASIT11AG

ITena:135 6en.py6

FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG
XPASZ2117FG XPASZTITAG

FiRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG
XPAS213TRG KPASIIATAG

FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG

XPASZ101FG XPASZ101AG
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ESP Bota de futbol de corte cldsico, construida con materiales de tltima generacion. Futbol cldsico con
tecnologia de pasado mafana.

ENG

A classic design boot, based on our Joma heritage but bought up to date with modern technology and materials.

CORTE / UPPER

- Fabricado en piel de vacuno, con la cualidad de no retener agua y
mantener su ligereza original, combinado con microfibra de alta calidad.

- Construido con nylon interior con resistencia a la traccién 800N/50 mm
trama y urdimbre 600N/50 mm.

- Made from cowhide and high-quality microfibre, it does not retain water
and maintains a lightweight feel.

- Manufactured with a nylon interior with a tensile strength of woof
800N/50 mm and warp SO0ON/50 mm.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA premoldeada ajustada a la horma del pie.

- Pre-formed EVA fitted to the last.

SUELA / OUTSOLE

- Nylon de alta calidad con abrasién DIN-40. La suela mds ligera de
Joma disefada para el futbol de élite. Estd fabricada con dos densidades
que permiten la torsion y flexion donde el pie lo requier para evitar
deformaciones y posibles lesiones a los futbolistas. Posee un contrafuerte
exterior que favorecer la sujecion del talén.

- High quality nylon with DIN-40 abrasion. Joma’s lightest sole designed for
premier league football. It manufactured in two densities allowing for torsion
and flexion where required by the foot, thus avoiding deformation and
preventing possible injuries. It has an outer buttress to assist heel grip.

ﬁ g ITena: 141 6en.py6
‘

FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG
EVOS2101FG EVOS2T1014AG

McocounTER E= Aaterrosistant
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FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG % ueHa: 141 6e}I.pY6
EVOS2108FG EVDS21034G FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG

EVOS2T11FG EVOS2111AG

EVOS2141

{

FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG
EVOS2141FG EVOS2147AG

FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG
EVOS201HG EVOS210TAG



ESP Bota de futbol de corte cldsico, construida con materiales de ultima generacion. Futbol cldsico con
tecnologia de pasado marnana.

ENG A classic design boot, based on our Joma heritage but bought up to date with modern technology and materials.

CORTE / UPPER

- Fabricado en FIBERTEC de alta calidad.
- Construida con nylon interior con resistencia a la traccion 800N/50 mm
: trama y urdimbre 600N/50 mm.

7  PROPULSION

g T it - - Made in high quality FIBERTEC.
- Manufactured with a nylon interior with a tensile strength of woof
B800M/50 mm and warp S00MN/50 mm.

PLANTILLA / INSOLE
- EVA lisa.

- EVA flat insole.

PALMILLA / BASE

- Construida en material texon completa v PVC hasta la zona central para
mantener firme la estructura de tacos.

’ . ] - Made in complete texon and PVC until the central area to maintain firm
the stud structure.
Ilena: 127 6en.py6
SUELA / OUTSOLE
- De PU de alta calidad, con abrasion DIN-40.

- High-quality PU with an abrasion level of DIN-40.

FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG AU
PROS2101FG PROS2101AG
:
- .« "
. .,
L1 -
. *oe, |
|. - : . |
PROS2102 & ; | v PROS2104 FROS2106
s ™®
L . : :
. " " I.
S d . , _ :

FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG
PROSZ2104FG PROS21044G

FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG

h - 3 - FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG
_ PROS2106FG PROS2106AG

. PROGZT0EFG PROS2T02AG



PROS2107 PROS2109 | : ! PROS2115

B, bW,

——
.

Ilena: 127 6em.py6

A

E

FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG FiRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG
PROSZTONFG PROS2TOFAG PROS2 109G PROS21084G PROS21 15FG PROS21 154G

PROS2131

FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG
PROS2130FG PROS213045 PROS2131FG PROS2131AG PROSZ10TFG PROS2101AG
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ESP Bota de futbol de corte cldsico, construida con materiales de ultima generacion. Futbol cldsico con
tecnologia de pasado manana.

ENG

A classic design boot, based on our Joma heritage but bought up to date with modern technology and materials.

CORTE / UPPER

- Fabricado en FIBERTEC de alta calidad.
- Construida con nylon interior con resistencia a la traccion B00N/50 mm
trama y urdimbre 600N/50 mm.

N1052141

- Made in high quality FIBERTEC.
- Manufactured with a nylon interior with a tensile strength of woof
S800MN/50 mm and warp S00MN/50 mm.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA lisa.

- EVA flat insole.

PALMILLA | BASE

- Construida en material texon completa v PVC hasta la zona central para
mantener firme la estructura de tacos.

- Made in complete texon and PVC untl the central area to maintain firm
the stud structure.

Ilena: 127 6em.py6 SUELA / OUTSOLE
- De PU de alta calidad, con abrasion DIN-40.

- High-quality PU with an abrasion level of DIN-40.

i f

FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG
N105214165 N1052T141AG

ﬁ 218 grs. TALLAS: 6.5- 125

FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG
ot N1082102FG N10S2102AG

-

g
£

Vo N1052102 l;

»& Rt " A L]

A el o ¢




Ilena: 127 6en.py6

{

FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG TURF TF FiRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG FiRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG
NTOS2103FG NIOS2103AG N10S2103TF NIOS2104FG NI10S21044G NT10S2106FG N1052106AG

N1052131 N1052141 N1052101

FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG TURFTF

NIOS2131FG NIOS2131AG NI0S2141FG NI0S2741AG MNIOS2T0TFG MNIOS2TOTAG NTOS2T0TTF 25



ESP Bota de futbol de corte cldsico, construida con materiales de ultima generacion. Futbol cldsico con
tecnologia de pasado manana.

ENG

A classic design boot, based on our Joma heritage but bought up to date with modern technology and materials.

CORTE / UPPER

- Fabricado en FIBERTEC de alta calidad.
- Construido con nylon interior con resistencia a la traccion 800N/50 mm

AGUS2101 trama y urdimbre 600N/50 mm.

- Made in high quality FIBERTEC.
- Built with interior nylon with a tensile strength of woof 800N/50 mm and
warp S00N/50 mm.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA lisa.

- EVA flat insole.

PALMILLA / BASE

- Construida en material texon completa vy PVC hasta la zona central para
mantener firme la estructura de tacos.

- Made in complete texon and PVC until the central area to maintain firm
the stud structure.

SUELA / OUTSOLE
- De PU de alta calidad, con abrasion DIN-40.

Ilena: 117 6em.py6

- High-quality PU with an abrasion level of DIN-40.

FiRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG

AGUSZI01RG AGUSZTOIAG
# - = .
ﬁ 249 grs. TALLAS: 6.5 - 12.5 oy . .'l-
L % e
LR :
=y L] - J‘ "~
u " -
. . Ayl
av?®
L]
AGUS2102 .S: B : A
L] L]
- L o in
-
e, W FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG
- AGUS2102RG AGUS21024G
-

26



AGUS2104

£ 08

FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG TURFTF FirM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG TURF TF FiRrM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG TURF TF
AGUS2104FG AGUSZT04AG AGUSZT104TF AGUS2T08FG AGUS2 10845 AGUS2T108TF AGUS2131FG AGUS2131AG AGUS2131TF

AGUS2141 ' AGUS2101

ITena: 117 6en.py6

FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG

AGUS2141FG AGUSI141AG FIRM GROUND FG ARTIFICIAL GRASS AG

AGUS2TMMFG AGUSZ210MAG

AGUS2109 AGUS2131
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CLASIFICACION
CLASSIFICATION

TOP FLEX

FUTBOL SALA / FUTSAL

TOP FLEX REBOUND

EXCELENTE —
EXCELLENT oty
ALTA ALTA
HIGH i
MEDIO-ALTO —
MEDIUM-HIGH ki
INTERIOR XA
N MIXED
ALTA ALTA
HIGH

HIGH




SUPER REGATE

FUTBOL SALA / FUTSAL

REGATE REBOUND

CANCHA

TACTICO

EXCELENTE MAXIMA BUENA EXCELENTE
EXCELLENT MAXIMUM GOOD EXCELLENT
MEDIO-ALTO MEDIO-ALTO ALTA EXCELENTE
MEDIUM-HIGH MEDIUM-HIGH HIGH EXCELLENT

ULTRA ULTRA ULTRA

ULTRA ULTRA ULTRA

MIXTA MIXTA INTERIOR MAXIMO
MIXED MIXED IN MAXIMUM
ALTA ALTA MEDIA MAXIMO
HIGH HIGH MEDIUM MAXIMUM




SUELAS / SOLEPLATES

iy <:: 4

Diseno para interior. Base muy fina de caucho para una perfecta sensibilidad en la pisada.

AMORTIGUACION: MEDIA-ALTA. PESO PERSONA: TODOS LOS PESOS.

FLEXIBILIDAD: ALTA. RESISTENCIA A LA ABRASION: MEDIA-ALTA.

Designed for INDOOR play, with a thin rubber base to have a total feeling in the step.

ABSORPTION: LIGHT. SUITABLE FOR: ALL WEIGHTS.
FLEXIBILITY: VERY HIGH. ABRASION RESISTANCE: MEDIUM-HIGH.

Phylon premoldeado de 45 Shore A de dureza junto a caucho de abrasion
?5N/mm3, densidad de 1.21g/cm?3 y que supera 200.000 ciclos de flexion, son
resultados de la suela ideal para deportes de indoor. Caucho seccionado mds ligero
en la zona de apoyo. Cosida al corte y doble pegado en la base, son garantia total.

Premoulded phylon of 45 shore A of hardness with rubber 25N/mm?3, density of
1.2 i,g,fcm:" overcames 200.000 flexion cycles, those are the results of the ideal
sole for indoor sports. Sectioned rubber more lighter in the step area, stitched and
double glued on the base, total guarantee.

Y a2 4

Caucho disefiado para cualquier tipo de terreno.

AMORTIGUACION: MEDIA. PESO PERSONA: TODOS LOS PESOS.
FLEXIBILIDAD: MEDIA. RESISTENCIA A LA ABRASION: ALTA.

Rubber suitable for all kind of surfaces.

ABSORPTION: MED!UM-H!GH. SUITABLE FOR: ALL WEIGHTS.
FLEXIBILITY: MEDILIM-HIGH. ABRASION RESISTANCE: HIGH.

Realizada en Caucho de tres densidades. En la parte trasera y central se coloca

el caucho de mds dureza que permite tener mds seguridad con el impacto. En la
parte central se coloca el caucho mds estable para determinar la estabilidad. Y en
la parte delantera se situa el caucho con mds ligero para que los movimientos sean
mds rdpidos y seguros. Cosida al corte que permite tener una sensacion de golpeo
del balén vy flexibilidad.

Made of triple density rubber perfectly distributed to provide the best performance.
The harder rubber in the back and middle areas provides increased security upon
impact. In the center a density with improved stability and a lighter density rubber
in the front for faster, controlled movements. Stitched to the upper and with a lower
profile for improved kicking sensation and flexibility.

Sala 2014

Diseno para interior y exterior con un caucho apto para superficies de fuerte abrasion.

AMORTIGUACION: MEDIA-ALTA. PESO PERSONA: TODOS LOS PESOsS.
FLEXIBILIDAD: MEDIA-ALTA. RESISTENCIA A LA ABRASION: ALTA.

Rubber outsole designed for Indoor with a thickness that allows playing outdoor as well, with
a high resistance.

ABSORTION: MEDIUM-HIGH. SUITABLE FOR: ALL WEIGHTS.
FLEXIBILITY: MEDIUM-HIGH. ABRASION RESISTANCE: HIGH.

Phylon premoldeado de 45 shore, con caucho seccionado de dos densidades. Las
lineas de flexion liberan el caucho, para hacer mayor flexion del pie en la pisada.

Pre-molded phylon, 45 shore double density sectioned rubber, with flexion lines for
improved movement.

Top Flex Nobuck

Disefniada para interior con base muy fina de caucho para tener una perfecta sensibilidad en

la pisada.
AMORTIGUACION: ALTA. PESO PERSONA: MEDIO/ALTO.
FLEXIBILIDAD: EXCELENTE. RESISTENCIA A LAABRASION: ALTA.

Designed for INDOOR play, with a thin rubber base to have a total feeling in the step.

ABSORPTION: HIGH. SUITABLE FOR: MECHUM/HIGHT WEIGHS.
FLEXIBILITY: EXCELLENT. ABRASION RESISTANCE: HIGH.
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Fabricada en phylon y Rebound, un material revelucionario con el que se reduce
el peso de la suela gracias a la mezcla de dos materiales novedosos que consiguen
que en la zancada el impulso sea mayor.

Es la suela mds flexible de Joma debido a que sus lineas de flexion, son mds
profundas. Caucho disefiado para cualquier tipo de terreno.

Made of Phylon and Rebound, which is a revolutionary material that reduces the
weight of the sole. The mix of two innovative materials achieves an increase in
momentum with each stride.

It is the most flexible Joma sole, due to its deeper flexion lines. Rubber suitable for
all kind of surfaces.



y Sala Max - Mundial

Caucho disefiado para cualquier tipo de terreno.

AMORTIGUACION: MEDIA. PESO PERSONA: TODOS LOS PESOS.
FLEXIBILIDAD: MEDIA. RESISTENCIA A LA ABRASION: ALTA.

Rubber suitable for all kinds of surfaces.

ABSORPTION: MEDIUM. SUITABLE FOR: ALL WEIGHTS.
FLEXIBILITY: MEDIUM. ABRASION RESISTANCE: HIGH.

Elaborada en caucho de dos densidades y cufia de EVA en el talén para optimizar
la amortiguacion. Se incluye el sistema rotor para facilitar los movimientaos
necesarios en superficies indoor.

Manufactured with double-density rubber and EVA wedge in the heel to optimize
shock. It includes a rotor system to facilitate necessary movements on indoor
surfaces.

Phylon de alta calidad con doble densidad vy durabilidad (shore 55).

AMORTIGUACION: EXCELENTE. PESO PERSONA: MEDIO/ALTO.
FLEXIBILIDAD: ALTA. RESISTENCIA A LA ABRASION: ALTA.

High-quality and durable Phylon (shore 55).

ABSORPTION: EXCELLENT. SUITABLE FOR: MEDIUM/HIGHT WEIGHS.
FLEXIBILITY: HIGH. ABRASION RESISTANCE: HIGH.

Suela elaborada con la colaboracién de Michelin y que se distingue por la
utilizacion de un caucho especialmente realizado para la prdctica profesional del
futbol sala. Destaca por la utilizacién de la tecnologia IC (components of indoor),
gue se compone de materiales especificos para deportes indoor. El caucho de esta
suela es de doble densidad. Aporta, por un lado, mayor estabilidad y resistencia

a los jugadores y, por otro, es perfecta para que los movimientos puedan ser mds
rdpidos y seguros.

Sole made in collaboration with Michelin distinguished by the use of a rubber
especially designed for professional futsal. Stands out for the use of IC (indoor
components) technology, comprising specific materials for indoor sparts. The rubber
used for this sole is double density. Provides the player, on the one hand, with
greater stability and resistance, and, on the other, it is perfect for faster and safer
movernents.

&Y

Cauche disefiado para cualquier tipo de terreno.

AMORTIGUACION: MEDIA. PESO PERSONA: TODOS LOS PESOS.
FLEXIBILIDAD: MEDIA. RESISTENCIA A LA ABRASION: ALTA.

Rubber suitable for all kind of surfaces.

ABSORPTION: MED!UM-HIGH. SUITABLE FOR: ALL WEIGHTS.
FLEXIBILITY: MEDILIM-HIGH. ABRASION RESISTANCE: HIGH.

Realizada en Caucho de tres densidades. En la parte trasera y central se coloca

el caucho de mds dureza que permite tener mds seguridad con el impacto. En la
parte central se coloca el caucho mds estable para determinar la estabilidad. Y en
la parte delantera se situa el caucho con mds ligero para que los movimientos sean
mds rdpidos y seguros. Cosida al corte que permite tener una sensacion de golpeo
del balon y flexibilidad.

Made of triple density rubber perfectly distributed to provide the best performance.
The harder rubber in the back and middle areas provides increased security upon
impact. In the center a density with improved stability and a lighter density rubber
in the front for faster, controlled movements. Stitched to the upper and with a lower
profile for improved kicking sensation and flexibility.

TS

Diserio para interior. Base muy fina de caucho para una perfecta sensibilidad en la pisada.

AMORTIGUACION: MEDIA-ALTA. PESO PERSONA: TODOS LOS PESOS.

FLEXIBILIDAD: ALTA. RESISTENCIA A LA ABRASION: MEDIA-ALTA.

Designed for INDOOR play, with a thin rubber base to have a total feeling in the step.

ABSORPTION: LIGHT. SUITABLE FOR: ALL WEIGHTS.
FLEXIBILITY: VERY HIGH. ABRASION RESISTANCE: MEDIUM-HIGH.

& & |

Phylon premoldeado de 45 shore, con caucho seccionado de dos densidades. Las
lineas de flexion liberan el caucho, para hacer mayor flexion del pie en la pisada.

Pre-molded phylon, 45 shore double density sectioned rubber, with flexion lines for
improved movement.
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7 SUPER REGATE resount

ENG

RRES2128IN

Surface Mixed Grip Ultra

Medium-High flexibility

ESP  Zapatilla de mdxima amortiguacion gracias la insercién de phylon Bound Reactive en la mediasuela. Esta
zapatilla comparte las caracteristicas de comodidad y mdxima transpiracion con la primera version.

Classic shoe that incorporates new material technology to be more flexible and light.

CORTE /

7

PLANTILLA /

- Fabricado en microfibra, nylon e inserciones de TPU sobre el nylon para
protegerse de rozaduras.

- Construido con nylon interior para que el pie se mantenga estable sobre
la suela. Refuerzo en la puntera para golpeo.

- It is made with microhber, nylon and with a TPU insertion to be protect
against any foot fricbon.

- Inside made of nylon so the foot is stable on the sole. Reinforced toe box
for durability.

PALMILLA /

- Micro TPU. / - Micro TPLI

MEDIASUELA /

- EVA natural de 2 mm. / - Natural 2 mm EVA.

SUELA /

- Realizada con doble densidad de phylon, la parte superior es de mayor
firmeza para aportar estabilidad y la inferior estd realizada con la nueva
tecnologia Bound Reactive.

- Made with double-density phylon, the upper is tougher to provide stability
and the lower is made using new Bound Reactive technology.

- De caucho de excelente calidad y abrasién DIN-70.

- Top class rubber with DIN-70 abrasion.

Flesxo ST TS

RESCUND

DURABILITY

ITena: 230 6em.py6




RRES2102IN

RRES2120IN

ITena: 230 6em.py6

RRES2128IN

RRES2101IN
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ESP  Zapatilla de mdxima amortiguacion gracias la insercion de phylon Bound Reactive en la mediasuela.
Fabricada para aportar altas prestaciones, combinando flexibilidad con ajuste y estabilidad.

ENG  Designed to offer extreme flexibility to make adjustment easier for high intensity futsal matches and training.

Incorporates Bound Reacti ernology
CORTE /| UPPER
“J. a i

7’ 0P FLEX resounn

- Fabricado en piel Nobuck de primera calidad.

- Construido con nylon interior de alta calidad v con resistencia a la
traccion 800N/50 mm trama y urdimbre 600N/50 mm.

- Refuerzo en la puntera para el golpeo.

TORS2101IN
- High quality Nobuck leather for flexibility.

- Built with interior nylon with a tensile strength of woof 800N/50 mm and

IHena: 230 6eil.py6 warp 600N/50 mm.

- Reinforced toe box for durability.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA premoldeada. / - Reinforced suede toe box.

PALMILLA | BASE

- EVA natural de 2 mm. / - EVA anatomically shaped.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Realizada con doble densidad de phylon, la parte superior es de mayor
firmeza para aportar estabilidad y la inferior estd realizada con la nueva
tecnologia Bound Reactive.

- Made with double-density phylon, the upper is tougher to provide stability
and the lower is made using new Bound Reactive technology.

SUELA / OUTSOLE

Surface Mixed Grip Ultra - De caucho de excelente calidad y abrasion DIN-70.
High ﬂéxfhifity - Top class rubber with DIN-70 abrasion.
Flexo ROTETION REQSUND PROTEC TS PIFL
DURABILITY

TORS2102IN TORS2101IN
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ESP Nuevo modelo de la coleccion de Joma. Con tan solo 237 gramos de peso es una de las zapatillas mds
ligeras del mercado.

ENG

Mew model from the Joma collection. With only 237 grams of weight is one of the lightest shoes on the market.

CORTE / UPI

- En la zona exterior estd fabricado en microfibra, con inserciones de TPU
sobre el nylon para protegerlo de rozaduras. Refuerzo en la puntera para el
golpeo.

- El interior estd construido con nylon para que el pie se mantenga estable

CANS2109IN sobre la suela.

- In the outer area is made of microfiber, with TPU inserts on the nylon to protect

HeHa: 2 1 9 66]1. PY6 o it from chafing. Reinforcement in the toe for the hit.

- The interior is constructed with nylon so that the foot remains stable on the sole.

PLANTILLA /

- EVA termoconformada. / - EVA thermo-comfort.

PALMILLA /
- EVA natural de 2 mm. / - Natural 2 mm EVA.

MEDIASUELA /

- Mediasuela de perfil bajo. Phylon de alta calidad y durabilidad (shore 55)
con ranuras de flexion en toda la superficie.

- Low profile midsole. High resistance and durable Phylon (shore 55) with
flexion slots to aid the movement of the foot.

-—

Good Cushioning
Surface In Grip Ultra

High flexibility

T
gt o

3 e
i A
"\.-"Qé.—-
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SUELA/

- De caucho de excelente calidad y abrasion DIN-70.

- Top class rubber with DIN-70 abrasion.

CANS2102IN

DURABILITY

vTS
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ENG

TOPS2101IN

ESP Fabricada para aportar altas prestaciones, combinando flexibilidad con ajuste y estabilidad. Es
flexible hasta el segundo en el que necesitas que sea estable.

Designed to offer extreme flexibility to make adjustment easier for high intensity futsal matches and training.

CORTE / UPPER

- Fabricado en piel muy flexible de primera calidad.

- Construido con nylon interior de alta calidad v con resistencia a la
traccion 800N/50 mm trama y urdimbre 600N/50 mm.

- Refuerzo en la puntera para el golpeo.

- High quality full grain leather for flexibility.
- Built with interior nylon with a tensile strength of woof 800M/50 mm and

ITena: 216 6em.py6 warp 600N/50 mm.

- Reinforced toe box for durability.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA premoldeada. [ - Reinforced suede toe box.

PALMILLA / BASE
- EVA natural de 2 mm. / - EVA anatomically shaped.

MEDIASUELA / MIDSOLE
- Phylon de alta calidad y durabilidad (shore-55).
- High quality and durable Phylon.

SUELA / OUTSOLE

- De caucho de excelente calidad y abrasion DIN-70.

- Top class rubber with DIN-70 abrasion.

Wi
Surface In i Grip Medium-High

High flexibility
Flexe P T T
DURABILITY
ROTETION PIEL
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> TOPS2102IN

TOPS2103IN

TOPS2106IN TOPS2109IN




TOPS2115IN TOPS2118IN

TOPS2101IN

TOPS2127IN TOPS2132IN

-y TOPS2121IN ". f% TOPS2122IN
) N, £ L.'- e
- N -
& - i

TOPS2104TF

TOPS2121TF

ITena: 216 6em.py6




ESP Modelo de corte cldsico que destaca por el uso de piel en el corte que garantiza un mejor contacto con
el balén y mayor resistencia.

ENG

Classic model that stands out for the use of leather on its upper to guarantee better contact with the ball and

greater resistance.
CORTE / UPPER

e B - Realizado en piel por lo que mejora el contacto con el balén y aumenta
~ gl la resistencia. La puntera estd disefiada en microfibra de alta calidad e
incorpora una pieza para aumentar la pegada.

MUNS2101IN
- Made with leather for better contact with the ball and to increase
resistance. The toe is designed in high-quality microfiber and incorporates a
panel to strengthen striking.

ITena: 168 6en.py6

PLANTILLA / INSOLE

- Eva termoconformada. / - EVA thermo-comfort.

PALMILLA / BASE

- Construida en material texon. / - Made with Texon materials.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon de alta calidad y durabilidad (shore 55) con ranuras de flexion en
toda la superficie.

- High resistance and durable Phylon (shore 55) with flexion slots to aid the
movement of the foot.

SUELA / OUTSOLE
- Suela de caucho de muy buena calidad abrasion DIN-70.

- Very high quality rubber DIMN-70.

---..___. PR S
INDOOR TURF

ﬁ 271 grs. TALLAS: 85- 125

flexo vTS

MUNS2102IN MUNS2104IN

DURABILITY
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MUNS2108IN

MUNS2123IN

ITena: 168 6en.py6

MUNS2101IN

MUNS2101TF

MUNS2102TF

MUNS2104TF
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ESP Modelo desarrollado con materiales resistentes haciéndolo un todoterreno. Lo que tu llamas un partido
duro, ella lo llama calentamiento.

ENG

Shoe developed with high resistance materials making it ultra durable. What you call a tough match, Liga 5 calls
it a warm-up.

CORTE / UPPER

- Fabricado en Fibertec de alta calidad v nylon para favorecer la
transpiracién. TPU insertado para dar resistencia al corte.
LIGS2101IN - Puntera cosida.

- Made of High quality Fibertec and nylon to help stop perspiration.
TPU inserts to reinforce the upper.

PLANTILLA / INSOLE
- EVA termoconformada. / - EVA Premoulding.

PALMILLA / BASE
- EVA natural de 2 mm. / - EVA natural of 2 mm.

MEDIASUELA /| MIDSOLE

- Phylon de alta calidad vy durabilidad (shore 55) con ranuras de flexion en
toda la superficie.

- High resistance and durable Phylon (shore 55) with flexion slots to aid the
movement of the foot.

SUELA / OUTSOLE

b - Suela de caucho de muy buena calidad abrasion DIN-70.

INDOOR TURF - Vlery high quality rubber DIN-70.

_4 LIGS2102IN

LIGS2104IN

VTS EROTSCTICN .
" : ;
\d
A -
flexo e — E
-
DURABILITY
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LIG52108IN

LIG52123IN

LIGS2101IN

LIGS2101TF

LIGS2123TF

— ' \ LIGS2102TF

ITena: 154 6em.py6
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ESP Modelo desarrollado en materiales resistentes, siendo apto para cualquier terreno de juego. Cualgquier
lugar puede ser un campo de futbol.

DRIBLING

ENG Model developed with high resistance materials, suitable model for all kinds of pitches. Because, anywhere, there
can be a football field.

CORTE / UPPER

- Fabricado en Fibertec de alta calidad y nylon para favorecer la
transpiracion.

- Made in high quality Fibertec and nylon to help stop and maintain

DRIS2101IN perspiration.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA lisa.

- EVA flat insole.

PALMILLA / BASE

- Fabricada en texon.

- Made with texon.

SUELA / OUTSOLE

- Suela de caucho de muy buena calidad con abrasion DIN-70.

- Very high quality Rubber outsole DIN-70.

INDOOR TURF

Iena: 122 6en.py6

DRIS2102IN

DRIS2103IN DRIS2104IN

AEITraETTian O EE TN

vTE

DURABILITY
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DRIS2105IN DRIS2106IN

DRIS2115IN

% o
L 1 # -

ITena: 122 6em.py6

DRIS2108IN

DRIS2117IN

-

DRIS2101IN

DRIS2132IN

¥ DRIBLING TURF

tv

DRIS2102TF

DRIS2101TF

DRIS2103TF

DRIS2108TF
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INDOOR

T U

ESP Modelo desarrollado con materiales resistentes, siendo apto para cualquier terreno de juego. Cualquier
lugar puede ser un campo de futbol.

ENG

Model developed with high resistance materials, suitable model for all kinds of pitches. Because, anywhere, there
can be a football field.

CORTE / UPPER

- Fabricado en Fibertec de alta calidad y nylon para favorecer la

MAXS2101IN transpiracion.

Ao - Made in high quality Fibertec and nylon to help stop and maintain

perspiration.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA lisa.

- EVA flat insole.

PALMILLA / BASE

- Fabricado en Texon.

- Made of Texon.

SUELA / OUTSOLE

- Suela de caucho de muy buena calidad con abrasion DIN-70.

- Very high quality Rubber outsole.

L ITena: 111 6en.py6

DURABILITY

—mOTEE TN
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MAXS2102IN

MAXS2104IN

ITena: 111 6em.py6

MAXS2101IN
MAXS2101TF
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ESP Bota de futbol de aspecto moderno que elimina los cosidos, dando la sensacion de ajuste tipo calcetin.

Mew style upper without stitching meaning the boot has a closer more snug fit to the foot.

7 PROPULSION LIGHT 4

e intaE S

- Fabricado en Micro-PU de alta calidad.
‘“""' - Construido con nylon interior con resistencia a la traccion 800N/50 mm
U % trama y urdimbre 600N/50 mm.

PRJS2106FG

- Made of high quality micro PU.
- Manufactured using nylon lining with tensile resistence, a weft of
B800N/50 mm and a warp of 800N/50 mm.

PLANTILLA / INSOLE
- EVA lisa.

- EVA flat insole.

PALMILLA / BASE

- Construida en material texon.

- Made in complete texon material.

SUELA / OUTSOLE
ITena: 152 6en.py6 - Suela de TPU.

- Incluye luces que se activan con la pisada.

FIRM GROUND FG - Sole made TPUL
PRS2 106FG - Includes lights that are activated by the footstep.

b 153 grs. TALLAS: 10- 6

f_eic B

{

FIRM GROUND FG
PRISZ2T06FG
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ESP Bota de fiitbol de aspecto moderno que elimina los cosidos, dando la sensacion de ajuste tipo calcetin.

Mew style upper without stitching meaning the boot has a closer more snug fit to the foot.

/ PROPULSION sunior £

CORTE / UPPER

- Fabricado en Micro-PU de alta calidad.
- Construido con nylon interior con resistencia a la traccion 800N/50 mm
trama y urdimbre 600N/50 mm.

- — - Made of high quality micro PUL
_" - - Manufactured using nyvlon lining with tensile resistence, a weft of

800N/50 mm and a warp of 600N/50 mm.

PRJS2103IN

PLANTILLA / INSOLE

- EVA lisa.

- EVA flat insole.

PALMILLA / BASE

- Construida en material texon.

- Marde in complete texon material.

SUELA / OUTSOLE
' HeHa: 98 66)1.PY6 - Suela de caucho de muy buena calidad.

- l - Sole made using very high guality rubber.
SALASIN TURF TF
PRIS2103 PRIS2T03TF

W n .. [

ROTaETION EEOTECTION

50

PRJS2103IN

flexo

DURABILITY

VELCRO

TURF TF
PRISZ2T03TF



PRJS2104IN

PRISZ2105TF

Ilena: 98 6en.py6

PRJS2102IN

PRJS2115IN

SALASIN TURF TF
PRUSZ 102N PRISZ2102TF

SALASIN
PRISZT 151N PRUSZ2115TF




ESP Bota de futbol de aspecto moderno que elimina los cosidos, dando la sensacion de ajuste tipo calcetin.

ENG Mew style upper without stitching meaning the boot has a closer more snug fit to the foot.

CORTE / UPPER

- Fabricado en Micro-PU de alta calidad.
- Construido con nylon interior con resistencia a la traccién 800N/50 mm
trama y urdimbre 600N/50 mm.

ScJs2101

- Made of high guality micro PU.
- Manufactured using nylon lining with tensile resistence, a weft of
800M/50 mm and a warp of 800MN/50 mm.

PLANTILLA / INSOLE
- EVA lisa.

- EVA flat insole.

PALMILLA | BASE

- Construida en material texon.

- Made in complete texon material.

SUELA / OUTSOLE

- Suela de caucho de muy buena calidad.

Ilena: 98 6en.py6

- Sole made using very high quality rubber.

SALASHG TURF TF
SCIS210THG SCUS2101TF

(1| S VELCRO

DURABILITY
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SALA 5 INV TURF TFV
SCUS2103MNY SCUS2103TFS

SALA 5 INV TURF TFY
SCIS2106IN SCUS2T06TFY

SALA S IN
SCUS210410

SALASIN
SCUS2T09IN

ITena: 98 6en.py6

SALA 5 HG
SCIS2T0THG

SALA 5 INV
SCUS2132NY

TURF TF
SCIS210TTF

SCIS2132TFY

ScJs2101
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EsSP Bota de futbol de aspecto moderno que elimina los cosidos, dando la sensacion de ajuste tipo calcetin.

X P A N D E R J U N IO R ENG Mew style upper without stitching meaning the boot has a closer more snug fit to the foot.

CORTE / UPPER

A P - Fabricado en Micro-PU de alta calidad.
‘1-‘1 "".

- Construido con nylon interior con resistencia a la traccion 800N/50 mm

trama y urdimbre 600N/50 mm.
XPJS2104INV

- Made of high quality micra PU.
- Manufactured using nvlon lining with tensile resistence, a weft of
B800MN/50 mm and a warp of S00N/50 mm.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA lisa.

- EVA flat insole.

PALMILLA / BASE

- Construida en material texon.

- Made in complete texon material.
SUELA / OUTSOLE
Ilena: 98 6en.py6

- Suela de caucho de muy buena calidad.

- Sole made using very high guality rubber.

SALASIN TURFTF
XPUSZ2104I XPISZT104TFV

AOTETION PROTECSTIEN Flesn VELCRO DURABILITY

XPJS2103INV XPJS2104INV

....

SALASIN TURF TF
XPUIS2705MY XPUS2108TFV

SALASIN TURF TF
XPJS21 0400 KPIS2104THY
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XPJS2109INV

HPUSZ2 10N XPUS2104TFV

Ilena: 98 6en.py6

XPJS2101TFV
XPJS2115TFV

T0ma -

. S N

> -
SALA S IN TURF TF SALA 5 IN TURF TF
KPUIS2T 15NV XPJIS2115TFV XPJSZ1070M KPJS2101TFV
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ESP Bota de futbol de corte cldsico construido con materiales resistentes aptos para cualquier tarea.

TU LED 0 JUN I u R ENG A classic upper boot made with high guality synthetic Fibertec.

CORTE / UPPER

- Fabricado en FIBERTEC de alta calidad.
- Construido con nylon interior con resistencia a la traccién 800N/50 mm
trama y urdimbre 600N/50 mm.

TOJS2101

- Made from very flexible high-quality FIBERTEC.
- Manufactured with a high-quality nylon interior with a tensile strength of
woof B00N/50 mm and warp 00N/50 mm.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA lisa.

- EVA flat insole.

PALMILLA / BASE

- Construida en material texon.

- Contructed using Texon material.

SUELA / OUTSOLE

- - - Suela de caucho de muy buena calidad.

ITena: 87 6en.py6

- Sole made using very high quality rubber.

TURF TF ARTIFICIAL GRASS 24
TOUS2101TF TOJS210THG

56

| NG
DURABILITY \

TOJS2102

SALASIN TURF TF
TOUS2T102IM TOUS2102TF




ITena: 87 6en.py6

SALASIN TURF TF SALASIN ARTIFICIAL GRASS 24 TURF TF ARTIFICIAL GRASS 24
TOJSZ2 105N TOUS2103TF TOUSZ 10400 TOJSS2T104TF TOUSSZ104HG TOSS2101TF TOUSZ101HG

SALASIN TURF TF SALASIN TURF TF ARTIFICIAL GRASS 24 SALASIN TURFTF
TOUS2 106N TOUS2106TF TOUS2 10N TOUS2T09TF TOUS2108HG TOUS27135IM TOUS27133TF al



7 10P FLEX jonion

ENG

TPJS2103INV

INDOOR TURF

ITena: 95 6en.py6

ESP Fabricada para aportar altas prestaciones, combinando flexibilidad con ajuste y estabilidad. Es flexible

hasta el segundo en el que necesitas que sea estable.

Designed to offer extreme flexibility to make adjustment easier for high intensity futsal matches and training.

CORTE / UPPER

- Fabricado en FIBERTEC muy flexible de primera calidad.

- Construido con nylon interior de alta calidad v con resistencia a la
traccion 800N/50 mm trama y urdimbre 600N/50 mm.

- Refuerzo en la puntera para el golpeo.

- Made from very flexible high-quality FIBERTEC.

- Manufactured with a high-quality nylon interior with a tensile
strength of woof BOON/50 mm and warp 600N/50 mm.

- Reinforced toe to withstand strikes.

PLANTILLA / INSOLE
- EVA lisa.

- EVA flat insole.

PALMILLA / BASE

- Fabricada en texon.

- Made with texon.

SUELA / OUTSOLE

- Suela de caucho de muy buena calidad.

- Sole made using very high quality rubber.

ROTEToN PROTECTICRN Flexo

VELCRO DURABILITY

TPJS2106IN



TPJS2107INV R TPJS2108INV TPJS2115INV

Y
0 :'"g S

T

L 8

TPJS2122IN TPJS2133IN - TPJS2103INV

ITena: 95 6en.py6

TPJS2133TF




ESP Modelo desarrollado en materiales resistentes. Cualquier lugar puede ser un campo de futbol.

ENG Madel developed with high resistance materials. Because, anywhere, there can be a football field.

7’ SALA MAX uniow

CORTE / UPPER

- Fabricado en Micro-PU de alta calidad y nylon. S5e anaden piezas de
tejido MESH para favorecer la transpiracién.

- Construido con nylon interior de lata calidad y con resistencia a la
traccion 800N/50 mm trama y urdimbre 600N/50 mm.

- Refuerzo en la puntera para el golpeo.

SMJS2105IN

- Made in high guality Micro-PU and nylon to help stop and maintain
perspiration.

- Manufactured with a high-quality nylon interior with a tensile
strength of woof BOON/50 mm and warp S00N/50 mm.

- Reinforced toe to withstand strikes.

PLANTILLA / INSOLE
- EVA lisa.

- EVA flat insole.

PALMILLA / BASE

- Fabricada en texon.

- Made with texon.

ITena: 103 6em.py6 SUELA / OUTSOLE

- Suela de caucho de muy buena calidad.

- Sole made using very high quality rubber.

Iy ﬁ 182 grs. TALLAS: 10-6

ROrarion EEROTEC TN flexo VELCRO DURABILITY

SMJS2104IN SMJS2105IN



SMJS2106IN SMJS2103IN

ITena: 103 6em.py6

SMJS2109IN SMJS2133IN






CLASIFICACION
CLASSIFICATION

HOMBRE /| MAN

FLY PERFORMANCE RUNNING

ULTRA PERFORMANCE RUNNING

SUPER CROSS

STORM VIPER

FENIX

o

3,57-4,5” km <3,5” km 3” km >4” km >4” km >4” km

BUENA BUENA BUENA MAXIMA MAXIMA MAXIMA

GOOD GOOD GOOD MAXIMUM MAXIMUM MAXIMUM

8 6 6 10 8 8
ENTRENAMIENTO | COMPETICION/ ENTRENAMIENTO | ENTRENAMIENTO | ENTRENAMIENTO
ENTRENAMIENTO COMPETICION

3-6 DIAS COMPETITION/ COMPETITION 3-6 DIAS 3-6 DIAS 3-6 DIAS
TRAINING 3-6 DAYS TRANING TRAINING 3-6 DAYS | TRAINING 3-6 DAYS | TRAINING 3-6 DAYS

276 grs. 245 grs. 182 grs. 281 grs. 337 grs. 324 grs.




HISPALIS

>4,5" km

EXCELENTE
EXCELLENT

10

ENTRENAMIENTO
3-6 DIAS
TRAINING 3-6 DAYS

315 grs.

CLASIFICACION
CLASSIFICATION

MUJER /| WOMAN
FLY PERFORMANCE RUNNING

ULTRA PERFORMANCE RUNNING

STORM VIPER

HISPALIS

BUENA BUENA MAXIMA EXCELENTE
GOOD GOOD MAXIMUM EXCELLENT
8 6 8 10
COMPETICION/
ENTRENAMIENTO COMPETICION ENTRENAMIENTO ENTRENAMIENTO
COMPETITION/ COMPETITION 3-6 DIAS 3-6 DIAS
TRAINING 3-6 DAYS TRAINING 3-6 DAYS
TRAINING
grs. grs. grs. grs.
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ESP Zapatilla de alta competicion destinada a carreras de cross y para distancias de 5.000 y 10.000 metros
en pista. Se caracteriza por su ajuste y ligereza.

Elite competition shoe designed for cross-country running and track running of distances or 5 and 10 k.
Characterised by its fit and lightness.

AETET

6728 SPIKES

CORTE / UPPER

- Realizado con TPU soldado sin costuras para evitar rozamientos y
favorecer su ligereza. Incorpora una rejilla que aumenta la transpiracion.
- El cuello es muy fino y ajustable y la lenglieta estd realizada en
microfibra con perforaciones para aumentar su transpiracion.

ITena: 235 6em.py6

- Made with welded TPU. seam-free to prevent scratching and maintain light
weight. Features mesh to increase breathability.

- it features a thin and ajustable neck and microfiber tongue with
perforations to increase breathability.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA premoldeada.

- EVA Pre-moulded.

PALMILLA / BASE

- Phylon en toda la base de la suela para proporcionar amortiguacion y
estabilidad.

- Phylon through sole base to give cushioning and stability.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho ligero con abrasion DIN-70 con la insercion de TPU delantero
para ajustar 6 clavos metdlicos que proporcionan mejor agarre.

- Light rubber with abrasion DIN-70 with front TPU insertion to adjust
6 metallic spikes which give more grip.

VTS CLAVOS JomA SPoRTECH === LIGERO
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ESP

ENG

R-3000 New

l'
/

— — TN
-
“‘
“llu
-
h_
- — -

Rithme 3:30-4:30'km | Training 3-6 days
Good cushioning

ITena: 230 6em.py6

RR300S2107

Nuevo modelo de zapatilla voladora indicada para corredores de peso ligero que quieren mejorar su marca
en competicion de media y larga distancia. La ligereza y amortiguacion son sus dos principales cualidades.

New ‘flying’ sneaker model suitable for light weight runners who want to improve their time in medium and long
distance competiions. Lightness and cushioning are its two main gualities.

CORTE / UPPER

- Fabricado poliéster jacquar de gran adaptabilidad al pie.

- Lengiieta rebajada para contribuir a la ligereza sin perder comodidad.
Con un elemento de agarre para quitarlas y ponerlas fdcilmente. El molde y
las espumas interiores aseguran el perfecto ajuste al pie.

- Manufactured in jacquard polyester with great adaptability to the foot.
- Reduced tongue to contribute to lightness without losing comfort. With
a grip piece to remove them and put them on easily. The mold and inner
foams ensure a perfect adjustment to the foot.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA premoldeada ajustada a la horma del pie.

- EVA Pre-moulded anatomically shaped insole.

MEDIASUELA /| MIDSOLE
———

- La combinacion de la tecnologia BOUND REACTIVE y el nuevo FOAM
REACTIVE aporta una mayor amortiguacion, reactividad y suavidad que el
resto de la coleccion Fly Ultra Performance.

- Incluye la tecnologia ENDOPLATE, una placa de carbono insertada en la
mediasuela que implusa la salida.

- The combination of BEOUND REACTIVE technology and the new FOAM
REACTIVE provides a higher cushioning, reactivity, and softness compared
to the rest of the Fly Ultra Performance collection.

- It includes ENDO PLATE technology, a carbon plate inserted into the
midsole that boost the exit.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho de alta densidad que asegura la resistencia al desgaste, con dibujos
circulaciones de bajo relieve para contribuir al bajo peso total de la zapatilla.

- High density rubber that ensures wear resistance, with low relief circle
drawings to contribute to the low total weight of the sneaker.




ITena: 265 6en.py6

R.400W-2007
MEN

Fly performance running

Rithme < 3:30" km | Competition/Training

VTS flexe
JOhAR SEOETECH STABILIS
E=NER LIGTRO

ESp Version renovada de la cldsica zapatilla voladora de Joma R.4000 que aumenta en ligereza y
reactividad. Indicada para competiciones de media y larga distancia y entrenamientos rdpidos.

ENG  Fenewed version of the classic Joma R.4000 flying sneaker which increases in lightness and reactivity. Suitable for
medium and long-distance competitions and fast training sessions.

CORTE / UPPER

- El disefio y todos los materiales de la nueva R.4000 estdn estudiados
para que el peso de la zapatilla sea el mds bajo posible.

- Corte realizado en jacquard con aplicaciones de TPU del sistema JOMA
SPORTECH para un ajuste perfecto y comodo.

- The design and all the materials of the new R.4000 are designed to make
the weight of the shoe the lowest possible.

- The upper is made of jacquard with TPU applications of JOMA SPORTECH
system for a perfect and comfortable fit.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA premoldeada ajustada a la horma del pie.

- EVA Pre-moulded anatomically shaped insole.

MEDIASUELA /| MIDSOLE

f

——y

- Mediasuela con sistema FLY REACTIVE, un material con excelente
resistencia flexible a la fatiga, que retorna gran cantidad de energia en la
pisada impulsado al corredor en el despegue.

- Se inserta una pieza STABILIS que aporta la estabilidad necesaria y evita
torsiones.

- Midsole with FLY REACTIVE system, a material with excellent flexible
resistance to fatigue, which returns a lot of energy in the footstep back to
the runner on momentum.

A STABILIS piece is inserted to provide the necessary stability and prevent
twisting. compression of the phylon.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho DURABILITY de alta resistencia a la abrasion que permite utilizar
la zapatilla para preparar y competir largas distancias.

- DURABILITY rubber with high resistance to abrasion that allows to use the
sneaker for long distances training and competition.



10

ENG

= ITena: 230 6en.py6

R.5000S-2011

Fly performance running
Rithme 3:30-4:30'km | Training 3-6 days

[ ]

{:l:‘lﬁm;f-"‘r
REISUND

STABILIS

VTS

OURABILITY

ESP  Zapatilla voladora dirigida a corredores de peso menor a 70 kilos que buscan ligereza, buena
amortiguacion y un disefio rompedor. Estd especialmente destinada a competicion.

Flying shoe aimed at runners weighing less than 70 kilos looking for lightness, good cushioning and a breakthrough
design. It is specially designed for competition.

CORTE / UPPER

- Fabricado en nylon personalizado y TPU soldado que aporta resistencia y
ligereza.

- Made of custom nylon and welded TPU that provides strength and
lightness.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA premoldeada ajustada a la horma del pie.
- Pre-formed EVA fitted to the last.

PALMILLA / BASE

- EVA natural de 2 mm cosida al corte.

- Natural EVA sewn to the upper.

MEDIASUELA /| MIDSOLE

SN - Realizada en phylon de alta densidad (shore 55).

T g

SUELA / OUTSOLE

- Fabricada en caucho de alta densidad para soportar la abrasion DIN-70.

- Made in high density phylon (shore 55).

- Made in high-quality rubber for scratch resistance (DIN-70).




7 SUPER-CROSS

RCROSS2103

ITena: 281 6em.py6

Ultra performance running

Rithme < 4" km Training 3-6 days

Maximum Eushinning

ﬁ 283 grs. DROP: 10 TALLAS: 40 - 47 \

Eooue STABILIS o6 SRORTECH VTS El L e —
Crrs -:D.-';"f
DURABILITY Flexo P P, REICUND tatl=]

RCROSS2115

ESP Zapatilla de entrenamiento para un ritmo de menos de 4" en entrenamientos de 3 a 6 dias
semanales. La combinacion de amortiguaciones resulta perfecta para corredores de mayor peso.

ENG Training shoe for a less than 4" rhythm in a 3-6 days training per week. The cushions combination is
perfect for heavier runners.

CORTE / UPPER

- Fabricado en poliéster personalizado con aplicaciones del sistema 3D

STRUCTURE que aportan el ajuste perfecto al pie de forma comoda y ligera.
- Insercciones reflectantes

- Made of custom polyester with 3D STRUCTURE system applications that
provide the perfect fit to the foot in a comfortable and light way.
‘ - Reflective inserts

PLANTILLA / INSOLE
- EVA premoldeada ajustada a la horma del pie. / - Fre-formed EVA fitted to the last.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Fabricada con doble amortiguacion: el sistema BOUND REACTIVE, un
material termopldstico que absorbe el impacto de la pisada e impulsa la
salida gracias a que recupera su forma rdpidamente, y el sistema PULSOR
en una pieza de phylon de mayor densidad que aporta estabilidad y evita
deformaciones en la entrada del pie.

———

- Manufactured with double cushioning: the BOUND REACTIVE system, o
thermoplastic material that absorbs the impact of the footstep and drives
the output thanks to the fact that it recovers its shape quickly, and the
PULSOR system in a piece of higher density phylon that provides stability
and prevents deformations in foot entrance.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho DURABILITY de alta resistencia a la abrasion (DIN 70)
seccionado en las lineas de flexion comodas del sistema FLEXO.

- DURABILITY high abrasion resistance rubber (DIN 70) sectioned in the
comfortable flex lines of the FLEXO system.

RCROSS2111 RCROSS2112

fuhaa=ice RCROS52103



ESP Zapatilla concebida para recuperar la fatiga del pie después de una competicion. El phylon tiene una
reactividad y ligereza especiales que consigue una amortiguacion suavidad.

ENG

Shoe designed to recover foot fatigue after a competition. The midsole foam has a special reactivity and resistance
that achieves soft cushioning.

CORTE / UPPER

== _ " - Fabricado en nylon, sin costuras por lo que es una zapatilla con un

ajuste total al pie. Disefio con refuerzos TPU en las zonas que necesitan
refuerzo extra como la puntera y la zona central. Incorpora sistema VTS de
ventilacion a través de la rejilla superior. Dibujo reflectante.

L

RFENIS2109

- Made of nylon fabric with no interior seams, creating a glove-like fit to the
foot. Designed with TPU extra reinforcement in needed zones such as the tip
of the shoe and central area. It integrates a breathable VTS system through
an upper grid. Reflectan drawning.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA premoldeada ajustada a la horma del pie.

ITena: 262 6en.py6

- Pre-formed EVA fitted to the last.
MEDIASUELA /| MIDSOLE

" - Lareactividad de este nuevo phylon mejora la reactividad consiguiendo
" una pisada amortiguada en todos los momentos de la pisada de forma
ultrasuave vy ligera.
- Con cada pisada, la zapatilla devuelve la energia impulsado la salida lo
que reduce el esfuerzo del corredor y contribuye a reducir la fatiga después
de competiciones o entrenamiento de esfuerzo.

Ultra performance running - The reactivity of this new phylon improves reactivity by achieving a

: : — cushioned tread at all imes of the tread in an ultra soft and light way.
Rithme < 4’ km Training 3-6 days - With each step. the shoe returns energy propelled to the start. reducing
Maximum cushioning the Effort_ 4:_r|F the runner and helping to reduce fahigue after competition or
e A — . effort training.

SUELA / OUTSOLE

- DURABILITY rubber outsole.

RFENIS2103

oo STABILIS PuLSER
DURABILITY Flexa R R
VTE = C




RFENIS2104 RFENIS2109

ITena: 262 6em.py6

RFENIS2112 RFENIS2101



STORM VIPER 4

RVIPES2121

ITena: 270 6em.py6

Ultra performance running

Rithme < 4" km Training 3-6 days

Maximum cushioning

14

[, ]

e -
RESUND

sTABILIS

RVIPES2121

VTS

OURABRITY

ESP Zapatilla de disefio vanguardista dotada de gran amortiguacion y estabilidad. Indicada para
entrenamientos diarios.

Shoe with edgy design with a great cushioning and stability. Suitable for daily training.

CORTE / UPPER

- Corte realizado en Jacquard con tejido mds abierto en las zonas de
mayor sudoracion y aplicaciones de TPU del sistema JOMA SPORTECH
para un ajuste perfecto y comodo.

- Upper made in Jacquard with more open fabric in the arear with higher
perspiration, TPU applications with JOMA SPORTECH system for a perfect
and comfortable adjustment.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA premoldeada ajustada a la horma del pie.

- Pre-formed EVA fitted to the last.

MEDIASUELA | MIDSOLE

- Realizada en una tnica pieza del nuevo BOUND REACTIVE, un material
revolucionario que absorbe el impacto, facilita el impulso y reduce el peso
de la suela. Para aportar estabilidad se inserta una pieza estabilizadora
siguiendo sistema STABILIS que se ajusta al talon.

- Made in one only piece with the new REACTIVEBOUMND material, a
revolutionary material that absorbs the impact, facilitates the momentum
and reduces the weight in the sole. To increase stability, an STABILIS piece
is included and adjusted to the heel.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho DURABILITY de alta resistencia a la abrasion (DIN 70). Las
perforaciones situadas estratégicamente cumplen una triple funcion:
facilitan la flexion, permiten la recuperacién de la forma del material
BOUND REACTIVE para que el impulso sea mayor y contribuyen a la
ligereza de la zapatilla.

- Made in DURABILITY high resistance to abrasion (DIN 70) rubber.
Strategical perforations meet a triple role: facilitate the bending, allow
shape recuperation of the REACTIVEBOUND material for a higher
momentum and lighten the sneakers.




RVIPES2109

RVIPES2108

RVIPES2101

RVIPLS2109 RVIPLS2110 RVIPLS2115

RVIPLS2119 RVIPLS2103

ITena: 270 6em.py6

15



ESP  Modelo de entrenamiento neutro de alto rendimiento para personas que buscan excelente amortiguacion,
va que estd destinado a corredores de peso mayor a 70 kilos en entrenamientos de 1 a 7 dias.

ENG

A trainer for intense training sessions with excellent shock absorption. For to runners of greater weight to 70 kg for
training of 1 to 7 days.

CORTE / UPPER

- B e SN - Fabricado en nylon personalizado y TPU soldado para eliminar peso y

“:‘\i\“‘h costuras.

=

= m - Disefo consistente en el taloén y zona central para evitar deformaciones.

- Made from customized nylon and welded TPU to reduce weight and seams.

- 1“' S - Consistent design at heel and central area to avoid loss of shape.
- ™ ."‘-—\_ = -
PLANTILLA / INSOLE

- EVA premoldeada ajustada a la horma del pie. / - EVA Pre-moulded anatomically shaped insole.

PALMILLA / BASE

- EVA natural de 2 mm cosida al corte. / - EVA natural of 2 mm.

MEDIASUELA / MIDSOLE

\:‘-\:u_" . ‘ - Fabricado con sistema Full Dual Pulsor consistente en doble phylon en
[~ e B diferentes densidades que afade amortiguacion.
- Incorpora gel en la parte trasera que absorbe el impacto e impulsa la zancada.

RHISPS2111

ITena: 235 6em.py6

- Made from Full Dual Pulsor. Double phylon in different densities adding
cushioning.
- Incorporating a gel piece absorbing impact and propelling stride.

Ultra performance running SUELA / OUTSOLE

Rithme < 4:30" km Training 3-6 days
Excellent cushioning

- Fabricada en caucho de alta calidad para soportar la abrasion (DIN-70).

- Made in high-quality rubber for scratch resistance (DIN-70).

flexne UL ER. LSS, o ] L DURABLTY m STABILIS PuoSoR VTS JOhAR SEETECH D

RHISPS2102

RHISPS2111

RHISPS52103




= RHISPS2122

RHISPS2112 RHISPS2101

b HISPALIS LADY [lena: 235 Gen.py6

e, RHISLS2101

RHISLS2110 RHISLS2113

RHISLS2120 RHISLS2121 3 RHISLS2131




ESP Zapatilla neutra apta para entrenamientos de 1 a 4 dias. Adaptada a tu pisada y también a tu exigencia.

ENG Meutral trainer for training 1 to 4 days. Adapted to vour step and to vour demands.

CORTE / UPPER

- Fabricado en nylon personalizado y TPU soldado que aporta resistencia y
ligereza.

- Made from customized nylon and welded TPU to add strength while remaining

RTITAS2104 lightweight.

PLANTILLA / INSOLE

- EVAA premoldeada ajustada a la horma del pie.

- EVA Pre-moulded anatomically shaped insole.

MEDIASUELA / MIDSOLE

— - Fabricada en phylon de doble densidad para conseguir el equilibrio entre
amortiguacion y estabilidad.

- La amortiguacion se refuerza con la introduccion de dos piezas de gel en el talon
v antepié.

- El sistema STABILIS insertado en el enfranque asegura una perfecta estabilidad.

AN \‘\1‘*-\‘:“:5\\?“ - Manufactured in double density phylon to obtain a balance between the
cushioning and the stability.
- Cushioning is reinforced with the introduction of 2 pieces of gel in the hell and the
forefoot.
- And STABILIS system in the midfoot ensured a perfect stability.

[ena: 214 6ern.py6

- Fabricada en caucho de alta calidad para soportar la abrasion (DIN-70).

- Made in high-quality rubber for scratch resistance (DIN-70).

1 o - y
e = et L5 e = !.-_r_'f

Flexe AEERL T o= EeTan VTS ey e i DURABILITY REQSLIND

RTITAS2104 RTITAS2101

RTITAS2112

-

: -
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ESP Zapatilla vanguardista dotada de mdximo impulso y una excelente amortiguacion. Estd destinada a
corredoras de menor peso y para entrenamientos de 1 a 7 dias.

ENG This trainer has a innovate designer and, maximum boost and excellent cushioning. For runners weighing less and

for training from 1 to 7 days.

CORTE / UPPER

- Fabricado en nylon personalizado y TPU soldado que aporta resistencia y ligereza.

BLINXS2101 - Made from customized nylon and welded TPU to add strength while remaining

lightweight.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA premoldeada ajustada a la horma del pie.

- Pre-formed EVA fitted to the last.
PALMILLA / BASE

- EVA natural de 2 mm cosida al corte.

- Natural EVA sewn to the upper.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon de una sola pieza, seccionado para favorecer la adaptacion al terreno.

- A single Phylon piece divided to better adapt to the terrain.

SUELA / OUTSOLE
- En caucho, abrasion DIN-20.

- Rubber with an abrasion level of DIN-20.

K< RLINXS2102

0= STABILIS Se0 VTS .

e,
55 o .-_'r:.r_:i-”f

. ._.-"ﬂ
v SECATEDH flexs RESUND DURABRITY = —

! !g RLINXS2104 ! g RLINXS2131

RLINXS2101

19



ENG

80

RVICTS2103

ITena: 189 6en.py6

ESP Es una zapatilla de entrenamiento medio con buena amortiguacion. Destinada a corredores de peso

medio, con pisada neutra. Se caracteriza por su ligereza. Tu te ocupas del esfuerzo y ella de tus piernas.

A trainer for mid-level training sessions with good shock absorption. For middleweight runners with a neutral

step. Characterised by its lightness. You worry about the effort and let your trainer worry about your legs.

CORTE / UPPER
- Fabricado en nylon transpirable y TPU.

- Made of breathable nylon and TPU .

PLANTILLA / INSOLE

- EVA termoconformada.

- Thermaforming EVA.
PALMILLA / BASE

- EVA natural de 2 mm cosida al corte.

- Natural 2 mm EVA sewn to the upper.

MEDIASUELA /| MIDSOLE

- Doble phylon de alta y baja densidad para optimizar la amortiguacion y
estabilizar la pisada.

- Dual Phylon with high and low density for optimal shock absorption and to
stabilizes yvour step.

SUELA / OUTSOLE

- En caucho, abrasion DIN-20.

- Rubber with an abrasion level of DIN-20.

YL

AL DI LR O . — OURABRITY
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RVICTS2111

ITena: 189 6en.py6

RVICLS2103

RVICLS2115




ESP  Zapatilla neutra apta para entrenamientos de 1 a 2 dias. Destinada a corredores que se estdn iniciando
en el running. Nunca olvidards la zapatilla con la que corriste tus primeros kilometros.

ENG

MNeutral trainer for training 1 to 2 days. For beginner runners. You will never forget the trainer you ran your first
kilometres.

CORTE / UPPER

- Fabricado en nylon transpirable y micro PU.

- Made of breathable nylon and PU leather.
RSPEESZ2101

PLANTILLA / INSOLE
- EVA lisa.

- Smooth EVA.

PALMILLA / BASE
- EVA natural de 2 mm pegada al corte.

- Matural 2 mm EVA attached to the upper.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon de una sola pieza, seccionado para favorecer la adaptacién al
terreno.

- A single Phylon piece divided to better adapt to the terrain.
ITena: 135 6em.py6 SUELA / OUTSOLE

- En caucho, abrasion DIN-20.

- Rubber with an abrasion level of DIN-20.

/ oror:10 g maias:se- 47
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RSPEES2112

ITena: 135 6em.py6

RSPEES2117

RSPEES2101
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ESP  Es una zapatilla de entrenamiento ligero con buena amortiguacion. Destinada a corredores de mayor peso, con pisada
neutra que se estdn iniciando en el running. Nunca olvidards la zapatilla con la que corriste tus primeros kilémetros.

ENG

A trainer for light training sessions with good shock absorption. For beginner runners with a neutral step.
You will never forget the trainer you ran your first kilometres in.

CORTE / UPPER

- Fabricado en nylon transpirable y micro PU.

- Made of breathable nylon and PU leather.
RVITAS2104

PLANTILLA / INSOLE

- EVA lisa.

- Smooth EVA.

PALMILLA | BASE

- EVA natural de 2 mm cosida al corte.

- Matural 2 mm EVA sewn to the upper.

MEDIASUELA /| MIDSOLE

- Phylon de una sola pieza, seccionado para favorecer la adaptacion al
terreno.

- A single Phylon piece divided to better adapt to the terrain.

SUELA / OUTSOLE

- En caucho, abrasion DIN-20.

- Rubber with an abrasion level of DIN-20.

RVITAS2105

flewo VTS




RVITAS2103

RVITAS2130

RVITAS2133

RVITAS2104

RVITAS2131

RVITAS2101

ITena: 122 6en.py6

RVITAS2112

85



ESP  Es una zapatilla de entrenamiento ligero con buena amortiguacion. Destinada a corredores de mayor peso, con pisada
neutra que se estdn iniciando en el running. Nunca olvidards la zapatilla con la que corriste tus primeros kilémetros.

A trainer for light training sessions with good shock absorption. For beginner runners with a neutral step.
You will never forget the trainer you ran your first kilometres in.

ENG

CORTE / UPPER

- Fabricado en nylon transpirable y micro PU.

- Made of breathable nylon and PU leather.

- EVA lisa.
- Smooth EVA.

PALMILLA / BASE

- EVA natural de 2 mm cosida al corte.

- Natural 2 mm EVA sewn to the upper.

MEDIASUELA / MIDSO

- Phylon de una sola pieza, seccionado para favorecer la adaptacion al
terreno.

- A single Phylon piece divided to better adapt to the terrain.

Ilena: 122 6em.py6 SUELA / OUTSOLE

- En caucho, abrasion DIN-20.
- Rubber with an abrasion level of DIN-20.




RVITLS2103

RVITL52133

Ilena: 122 6en.py6
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CLASIFICACION
CLASSIFICATION

HOMBRE /| MAN

ULTRA PERFORMANCE TRAIL

HIGH PERFORMANCE TRAIL

ULTRA PERFORMANCE

MUJER / LADY

HIGH PERFORMANCE TRAIL

RASE

SIERRA

SIMA

TREK

TRAIL

SIERRA

TREK

21-42 km 10-21 km < 10 km < 10 km 10-21 km < 10 km < 10 km
MAXIMA EXCELENTE BUENA BUENA EXCELENTE BUENA BUENA
MAXIMUM EXCELLENT GOOD GOOD EXCELLENT GOOD GOOD
8 10 8 10 10 8 10
COMPETICION/ COMPETICION/ COMPETICION/ COMPETICION/ COMPETICION/ COMPETICION/ COMPETICION/
ENTRENAMIENTO | ENTRENAMIENTO | ENTRENAMIENTO | ENTRENAMIENTO || ENTRENAMIENTO | ENTRENAMIENTO | ENTRENAMIENTO
COMPETITION/ COMPETITION/ COMPETITION/ COMPETITION/ COMPETITION/ COMPETITION/ COMPETITION/

TRAINING TRAINING TRAINING TRAINING TRAINING TRAINING TRAINING
TECNICO/ TECNICO/ FACIL/ MEDIO/ TECNICO/ FACIL/ MEDIO/
TECHNICAL TECHNICAL EASY MEDIUM TECHNICAL EASY MEDIUM




ESP Zapatilla de trail desarrollada para entrenamiento y competicion en terrenos agrestes en los que el
corredor necesita un extra de amortiguacion.

ENG A Trail running shoe that has been developed for training, as well as for competitions on rough terrain.

CORTE / UPPER

e ¥ - Construido en nylon transpirable y resistente. Inserciones de refuerzo de
g TPU en la parte central que configuran el sistema FLEXSHIELD que aporta
proteccion y comodidad al pie. Sistema JOMA SPORTECH para un ajuste
comodo.

- Trasera EXO.

- Bolsillo lengiieta.

TKRASS52101

ITena: 270 6en.py6

- Made of breathable & resistant nylon. Insertions of TPU on the core side,
which represent the FLEXS5HIEL D that provides protechion and foot comfort.
The JOMA SPORTECH system for a more comfortable fit.

- Joma’s EXO heel counter.

- Pocket tongue.

PLANTILLA / INSOLE
,,-./ - EVA premoldeada ajustada a la horma del pie.

f

- EVA Pre-moulded anatomically shaped insole.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Fabricada con doble amortiguacion para proteger al pie de las
irregularidades del terreno: el sistema BOUND REACTIVE, un material
termopldstico que absorbe el impacto de la pisada e impulsa la salida
gracias a que recupera su forma rdpidamente.

- Sistema PULSOR en una pieza de phylon de mayor densidad que aporta
estabilidad y evita deformaciones en la entrada del pie.

Ultra performance running

? —

Level technical 21-42 k vy - 5 - o

VEL RECTIriC m A = - Made with double cushioning to protect the foot from the irregularities

Maximum cushioning of the terrain: The BOUND REACTIVE system, which is a thermoplastic

material that absorbs the impact of the tread and boosts the propulsion
thanks to the fact that it recovers its shape quickly
- The PUL50R system made in a phylon piece of greater density which
provides stability and prevents foot torsion on the landing.

SUELA / OUTSOLE

\‘ - Caucho DURABILITY de alta resistencia a la abrasion. Combina
\g-_

diferentes tacos para conseguir mdximo agarre en todos los terrenos.
! t' - Made of Joma's DURABILITY rubber, a material with high abrasion

b:.

- En el taldn se sitia una pieza de mayor grosor que cumple una funcion
estabilizadora. Incluye las lineas de flexion del sistema FLEXO.

\ resistance, and studs with different sizes and shapes, to achieve maximum
grip on all surfaces.

- On the heel, a piece with a major width is located. to provide stability. It
includes the flexion lines of the FLEXO system.

a—
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Ilena: 270 6en.py6

TKRASS2127 TKRASS2101



ESP

ENG

TKSIES2104

ITena: 246 6en.py6

Ultra performance running
21-42 km

Level technical
Excellent cushioning

ousABILITY

W

4

Zapatilla de trailrunning 6ptima para entrenamiento y competicion en terrenos agrestes.

An optimal trail running shoe for training, as well as for competitions on rough terrain.

CORTE / UPPER

- Fabricado en Jacquard transpirable y resistente con inserciones de TPU del
sistema FLEXSHIELD para proteger el pie.

- Se anade una pieza de foam y phylon para aumentar la proteccion. Destaca
el ajuste que aporta la lenglieta 100% eldstica y los forros de nylon con
elastano.

- Made of a resistant and breathable jacquard mesh, and the FLEXSHIELD
system with its insertions of TPU to protect the foot.

- It is to be noted the elasticity of the shoe tongue 100%, which together
with the inner lining made of nylon and elastane, provide a comfortable fit.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA premoldeada ajustada a la horma del pie.

- EVA Pre-moulded anatomically shaped insole.

PALMILLA / BASE

- EVA natural de 2 mm cosida al corte.

- EVA natural of 2 mm.

MEDIASUELA /| MIDSOLE

- Fabricada con doble amortiguacion para proteger al pie de las
irregularidades del terrerno: el sistema BOUND REACTIVE, un material
termopldstico que absorbe el impacto de la pisada e impulsa la salida
gracias a que recupera su forma rdpidamente.

- Pieza de phylon sistema PULSOR, de mayor densidad que aporta
estabilidad.

- Sistema ENDOPLATE, una placa rigida en la base que protege el pie.

- Made with double cushioning to protect the foot from the irregularities
of the terrain: The BOUND REACTIVE system, which is a thermoplastic
material that absorbs the impact of the tread and boosts the propulsion
thanks to the fact that it recovers its shape quickly.

- The PULS50R system made in a phylon piece of greater density which
provides stability.

- The ENDOPLATE system, a rigid plate in the sole to protect the foot.

SUELA / OUTSOLE

- De caucho resistente DURABILITY con tacos de diferente dibujo para
asegurar en agarre en todas las situaciones.

- Made of Joma's DURABILITY rubber, a material with high abrasion
resistance, and studs with different sizes and shapes, to achieve maximum
grip at all circumstances.

.-'I'"r—-: ——
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TKSIES2108

TKSIES2111

TKSIES2117

TKSIES2104

TKSIES2115

ITena: 246 6em.py6
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ESP Zapatilla de trail de media-alta competicion preparada para terrenos de dificultad media-alta.

ENG Medium-high competition trail shoe constructed for medium to high impact trekking.

CORTE / UPPER

- Fabricado en Jacquard transpirable y resistente con inserciones de TPU del
sistema FLEXSHIELD para proteger el pie.

- Se anade una pieza de foam y phylon para aumentar la proteccion. Destaca
el ajuste que aporta la lenglieta 100% eldstica y los forros de nylon con
elastano.

7 SIERRA LADY

TKSILS2113

. - - - Made of a resistant and breathable jacquard mesh, and the FLEXSHIELD
ueHa' 246 6eH-Py6 - : . system with its insertions of TPU to protect the foot.
T . - It is to be noted the elasticity of the shoe tongue 100%, which together
= — with the inner lining made of nylon and elastane, provide a comfortable fit.

PLANTILLA / INSOLE
- EVA premoldeada ajustada a la horma del pie.

- EVA Pre-moulded anatomically shaped insole.

PALMILLA / BASE

- EVA natural de 2 mm cosida al corte.

- EVA natural of 2 mm.

MEDIASUELA /| MIDSOLE

- Fabricada con doble amortiguacion para proteger al pie de las
irregularidades del terrerno: el sistema BOUND REACTIVE, un material
termopldstico que absorbe el impacto de la pisada e impulsa la salida
gracias a que recupera su forma rdpidamente.

- Pieza de phylon sistema PULSOR, de mayor densidad que aporta
estabilidad.

- Sistema ENDOPLATE, una placa rigida en la base que protege el pie.

Level technical 21-42 km

- Made with double cushioning to protect the foot from the irregularities
of the terrain: The BOUND REACTIVE system, which is a thermoplastic
material that absorbs the impact of the tread and boosts the propulsion
thanks to the fact that it recovers its shape quickly.

- The PULS0OR system made in a phylon piece of greater density which
provides stability.

- The ENDOPLATE system, a rigid plate in the sole to protect the foot.

SUELA / OUTSOLE

- De caucho resistente DURABILITY con tacos de diferente dibujo para
asegurar en agarre en todas las situaciones.

- Made of toma’s DURABILITY rubber, a material with high abrasion
resistance, and studs with different sizes and shapes, to achieve maximum
grip at all circumstances.

._\r-"’_\'l .'"J_"_F'_’-
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TKSILS2103 TKSILS2107

ITena: 246 6em.py6

TKSILS2113 TKSIL52115

-

TKSILS2123 TKSILS2101
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ESP El modelo mds rdpido y ligero de Joma para trail. Indicado para corredores de peso bajo.

ENG Joma’s fastest and lightest trail model. For lightweight runners.

CORTE / UPPER

- Fabricado en Jacquard transpirable y resistente con inserciones de TPU del
sistema FLEXSHIELD para proteger el pie.

- Se anade una pieza de foam y phylon para aumentar la proteccion. Destaca
el ajuste que aporta la lengiieta 100% eldstica y los forros de nylon con
TKSMLS2127 elastano.

- Made of a resistant and breathable jacquard mesh, and the FLEXSHIELD
system with its insertions of TPU to protect the foot.

- It is to be noted the elasticity of the shoe tongue 100%, which together
with the inner lining made of nylon and elastane, provide a comfortable fit.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA premoldeada ajustada a la horma del pie.

ITena: 225 6em.py6

P i T i
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PSSR S

- EVA Pre-moulded anatomically shaped insole.

PALMILLA / BASE

- EVA natural de 2 mm cosida al corte.

- EVA natural of 2 mm.

MEDIASUELA / MIDSOLE
—~———

- Compuesta por una unica pieza de phylon FOAM REACTIVE para
amortiguar, correr mds rdpido y aportar mayor comodidad.

- Incorpora ENDOPLATE SYSTEM: Placa rigida entre la mediasuela y la suela
de la parte delantera que evita la torsidn y estabiliza la pisada en terrenos
abruptos.

Level easy < 10 km

- Composed by a single piece of phylon FOAM REACTIVE for cushioning,
greater speed and comfort.

- ENDOPLATE SYSTEM: Rigid piece between the middsole and the front sole to
avoid torsion and to stabilize footstep in abrupt terrains.

SUELA / OUTSOLE

- De caucho, con abrasién DIN-60, con dibujo de tacos delanteros para el
agarre en subida y dibujo trasero para el agarre en bajada.

TKSIMS2106

- Rubber DIN-60 sole with etched front studs for grip when ascending and
rear etching for grip when descending.

o e BuBABLITY mmoTECTIoN VTS B [l



TKSIMS2121

TKSIMS2122

TKSIMS2103

TKSMLS2101

ITena: 225 6en.py6
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ENG

TKTRES2101

ESP

Ilena: 179 6en.py6

Hihg performance running

Level medium < 10 km

Good cushioning

o
DR ABILITY T T LBte POCKET
vTs Sl et k=)

98

Maodelo de trail para entrenamientos con una dificultad de terreno media.

Low to medium impact trail shoe.

CORTE / UPPER

- Construido en nylon transpirable y resistente con micro PU en la parte
central, reforzado con rejilla para proteger el nylon.

- Puntera de TPL.

- Trasera con sistema EXO Counter: Contrafuerte exterior que aporta
mayor proteccion y mejora la estabilidad.

- Lengiieta con bolsillo para guardar el cordén y asi evitar los enganches.

- Made with breathable and wear resistant nylon, combined with micro PU
at central area reinforced with mesh to protect the nvlon.

- TPU toe to resist hits or impacts.

- External heel with EXO Counter: External buttress providing better protection and
improve stability.

-Tongue with lace pocket to prevent injury.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA premoldeada ajustada a la horma del pie. / - EVA Pre-moulded anatomically shaped insole.

PALMILLA / BASE
- EVA de 2 mm cosida al corte. / - EVA of 2 mm.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- De phylon con dureza media para desistir los desgarros de elementos
externos.

- Constructed with mid density foam to give extra support on rough terrain.

SUELA / OUTSOLE

- De caucho de abrasién DIN-70, con dibujo de tacos delanteros para el

= 1 B -
1' <(’ agarre en subida y dibujo trasero para el agarre en bajada.

- Made from abrasion resistant rubber with strategically placed different
‘ 1 sized rubber studs to gain grip going uphill and down.




TKTRES2115 TKTRES2101

TKTRLS2101 TKTRLS2112

TKTRLS2115

ITena: 179 6en.py6
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ESP Zapatilla de iniciacion al trail.

ENG  Beginners trail shoe.

CORTE / UPPER

- Fabricado en nylon transpirable y micro PU protegiendo el nylon.

- Made in transpirable nylon and micro PU protecting the nylon.

PLANTILLA / INSOLE
- EVA lisa.

HeHa: 146 6e]I,Py6 - EVA flat insole.
PALMILLA / BASE

- EVA natural de 2 mm cosido al corte.

TKSHOS2101

- EVA natural of 2 mm.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- De phylon con dureza media para resistir los desgarros de elementos
externos.

- Constructed with mid density foam to give extra support on rough terrain.

SUELA / OUTSOLE

- De caucho de abrasion DIN-70 con dibujo de tacos delanteros para el
agarre en subida y dibujo trasero para el agarre en bajada.

- Made from abrasion resistant rubber with strategically placed different
sized rubber studs to gain grip going uphill and down.

B O VTR

TKSHOS2103 TKSHOS2112 TKSHOS2123



TKSHOS2101

o
AISLA-TEX

TKSHOS2133
AISLA-TEX

TKSHLS2101

TKSHLS2113

TKSHLS2103

TKSHLS2127
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TKSHLS2110

AISLA-TEX

TKSHLS2123
AISLA-TEX
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ESP  Bota dirigida a volley. Destaca por su gran transpirabilidad y por su sujecion extra del pie.

ENG Boot aimed at volley. It stands out for its great breathability and for its extra support of the foot.

b\ CORTE / UPPER
‘ -~ ' f _ - Realizado en KPU soldado con refuerzo interior de microfibra.
‘-q(_, - Destaca por la incorporacion del sistema VTS que permite la entrada y
\ ! VBLOKW-2002 " salida del aire de la zapatilla manteniendo la temperatura del pie constante.
f o ; . - Made in welded KPU with internal microfiber reinforcement.

]_[eHa: 243 6e)I.PY6 : 5 r « - It stands out for the incorporation of VTS System that allows the entry and
- exit air into the shoe keeping the temperature of the foot constant.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA premaoldeada ajustada a la horma del pie con perforaciones para
aumentar la ventilacion del pie.

- Pre-moulded EVA adjusted to the shape of the foot with perforations
increasing foot ventilation.

PALMILLA | BASE

- EVA natural de 2 mm cosida al corte. Incluye perforaciones para
mejorar la ventilacion del pie.

- Natural 2mm EVA stitched to the upper. lincludes perforations improving
foot ventilation.

MEDIASUELA /| MIDSOLE

- Realizada con doble densidad de phylon, la parte superior es de mayor
firmeza (shore 50) para aportar estabilidad y la inferior estd realizada con la
nueva tecnologia Rebound 2.0.

VBLOLW-2007 - Made with double-density phylon, the upper is tougher to provide stability
(shore 50) and the lower is made using new Rebound 2.0 technology.

SUELA / OUTSOLE

- Realizada en caucho de alta calidad. Incorpora la tecnologia Stabilis para
proteger y sujetar el pie. Incorpora perforaciones que facilitan la
entrada y salida del aire.

[

ﬁ 324 grs. TALLAS: 38 - 47
S .‘

- The sole is made of high-quality rubber. Incorporating Stabilis technology
to protect and secure the foot. Incorporating perforations easing air flow
within the shoe.

BLOCK LADY



ESP Bota dirigida a volley. Destaca por su gran transpirabilidad y por su sujecion extra del pie.

ENG Boot aimed at volley. It stands out for its great breathability and for its extra support of the foot.

‘\ CORTE / UPPER
e : - Realizado en KPU soldado con refuerzo interior de microfibra.
o I(( 2 - Destaca por la incorporacion del sistema VTS5 que permite la entrada y
‘ A P ‘= salida del aire de la zapatilla manteniendo la temperatura del pie constante.

- : 25 - Made in welded KPU with internal microfiber reinforcement.
HeHa: 276 66H.PY6 '-:‘. . - It stands out for the incorporation of VTS System that allows the entry and
.t B +» | exit air into the shoe keeping the temperature of the foot constant.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA premoldeada ajustada a la horma del pie con perforaciones para
aumentar la ventilacidn del pie.

- Pre-moulded EVA adjusted to the shape of the foot with perforations
increasing foot ventilation.

PALMILLA / BASE

- EVA natural de 2 mm cosida al corte. Incluye perforaciones para
mejorar la ventilacion del pie.

- Natural Zmm EVA stitched to the upper. lincludes perforations improving
foot ventilation.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Realizada con doble densidad de phylon, la parte superior es de mayor
firmeza (shore 50) para aportar estabilidad y la inferior estd realizada con la
V.IMPLW-2007 nueva tecnologia Rebound 2.0.

- Made with double-density phylon, the upper is tougher to provide stability
{shore 50) and the lower is made using new Rebound 2.0 technology.

SUELA / OUTSOLE

- Realizada en caucho de alta calidad. Incorpora la tecnologia Stabilis para
proteger y sujetar el pie. Incorpora perforaciones que facilitan la
entrada y salida del aire.

- The sole is made of high-quality rubber. Incorporating Stabilis technology
to protect and secure the foot. Incorporating perforations easing air flow
within the shoe.

j
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ENTRENAMIENTO Y PISADA

ENTRENAMIENTO Y PISADA

108

TRAININD AND FOOTSTEP

TRAININD AND FOOTSTEP

MOD. ACE PRO

FRECUENCIA ENTRENO INTENSO

MOD. PRO-ROLAND FRECUENCIA ENTRENO INTENSO

INTENSIVE TRAINING FRECUENCY

/ ESTABILIDAD ALTA : ESTABILIDAD ALTA
Pesawsight: 350 gr. EXCELENTE AMORTIGUACION Pesawaight: 350 gr. EXCELENTE AMORTIGUACION
RENDIMIENTO PROFESIONAL RENDIMIENTO PROFESIONAL
PESO CORPORAL ALTO PESO CORPORAL ALTO
INTENSIVE TRAINING FRECUENCY INTENSIVE TRAINING FRECUENCY
HIGH STABILITY HIGH STABILITY
EXCELLENT FOOTSTEP EXCELLENT FOOTSTEP
PROFESSIONAL PERFORMANCE PROFESSIONAL PERFORMANCE
HIGH CORPORAL WEIGHT HIGH CORPORAL WEIGHT
FRECUENCIA ENTRENO INTENSO FRECUENCIA ENTRENO BAJO
MOD. SET ESTABILIDAD ALTA MOD. MASTER 1000 ESTABILIDAD BAJA
Pesolweight: 329 gr. EXCELENTE AMORTIGUACION Pesalweight: 309 gr. BUENA AMORTIGUACION
RENDIMIENTO AMATEUR RENDIMIENTO AMATEUR
PESO CORPORAL ALTO PESO CORPORAL ALTO
INTENSIVE TRAINING FRECUENCY LOW TRAINING FRECUENCY
HIGH STABILITY LOW STABILITY
EXCELLENT FOOTSTEP GOOD FOOTSTEP
AMATEUR PERFORMANCE AMATEUR PERFORMANCE
HIGH CORPORAL WEIGHT MEDIUM CORPORAL WEIGHT
FRECUENCIA ENTRENO INTENSO FRECUENCIA ENTRENO INTENSO
MOD. ACE PRO ESTABILIDAD ALTA MOD. PRO-ROLAND ESTABILIDAD ALTA
Peso/weight: 350 gr. EXCELENTE AMORTIGUACION Peso/weight: 350 gr. EXCELENTE AMORTIGUACION
RENDIMIENTO PROFESIONAL RENDIMIENTO PROFESIONAL
PESO CORPORAL ALTO PESO CORPORAL ALTO

INTENSIVE TRAINING FRECUENCY

HIGH STABILITY HIGH STABILITY
EXCELLENT FOOTSTEP EXCELLENT FOOTSTEP
PROFESSIONAL PERFORMANCE PROFESSIONAL PERFORMANCE
HIGH CORPORAL WEIGHT HIGH CORPORAL WEIGHT
FRECUENCIA ENTRENO INTENSO FRECUENCIA ENTRENO INTENSO
MOD. SET ESTABILIDAD ALTA MOD. SLAM ESTABILIDAD ALTA
Peso/weight: 327 gr. EXCELENTE AMORTIGUACION Peso/weight: 337 gr. EXCELENTE AMORTIGUACION
RENDIMIENTO AMATEUR RENDIMIENTO AMATEUR
PESO CORPORAL ALTO PESO CORPORAL ALTO
INTENSIVE TRAINING FRECUENCY INTENSIVE TRAINING FRECUENCY
HIGH STABILITY HIGH STABILITY
EXCELLENT FOOTSTEP EXCELLENT FOOTSTEP
AMATEUR PERFORMANCE AMATEUR PERFORMANCE
A HIGH CORPORAL WEIGHT - arme HIGH CORPORAL WEIGHT




ESP Zapatilla desarrollada para la alta competicion multi superficie. Para jugadores que exigen mucho a la

zapatilla. Da igual lo que la reclames, ella siempre quiere mads.
ENG Developed for hizh competition players on all courts, cutting edge design and high quality materials make this

shoe a professionals choice.

CORTE / UPPER

- Fabricado en nylon, TPU soldado y KPU delantero de alta abrasion para
soportar el roce de la pista.

- Refuerzo de foam en el tobillo para aumentar la sujecion.

- Material inyectado que evita las costuras, mejora la flexion y el ajuste.

TPROS2103P

TPROS2103T - Made of nylon, TPU welded and KPU for abrasion resistance.

- Reinforced foam ankle support for comfort.
- Injected material preventing the need for seams, improving flexibility and fit.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA premoldeada ajustada a la horma del pie.

- Pre-moulded EVA adjusted for the shape of the foot.

PALMILLA / BASE

- EVA 2 mm cosida al corte. / - EVA 2 mm stitched to the upper.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Fabricado con sistema Full Dual Pulsor consistente en doble phylon en
diferentes densidades que afiade amortiguacion.

- Stabilis System: Pieza de TPU que estabiliza la pisada y evita giros
inadecuados.

- Made from Full Dual Pulsor. Double phylon in different densities adding
cushioning.

ITena: 241 6em.py6
- Stabilis System: TPU piece to avoid awkward rotation.

.,
SUELA / OUTSOLE
- Suela de caucho de abrasion DIN-40 muy resistente.
CLAY ALL COURT - Sistema Rotation: Dibujo circular de la suela que ayuda a realizar giros,

pivotar y evitar lesiones.
- Rubber sole with high abrasion resistance at DIN-40.

- Rotation System: Circular drawing of the sole that helps to make tumns, pivot
and avoid injuries.

AETEIION == ouRaABlLITY ” , TPROS2103P
' TPROS2103T

= VTS STABILIS
-] AR BAOETES EVA+
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CLAY

ESP Zapatilla indicada para todos los deportes de raqueta y alta competicion. Dirigida a jugadores muy
exigentes que buscan proteccion, capacidad de transpiracion y comodidad.

ENG Shoe for all raquet sports and elite competition. Aimed at very demanding players looking for protection,
breathability and comfort.

CORTE / UPPER

! v"..__ - Construido en nylon y KPU de alta abrasion para soportar el roce en los desplazamientos
» 0" % laterales. La puntera estd reforzada para aumentar su durabilidad.

S - El disefio facilita que la zapatilla flexione v transpire debido al dibujo del corte.

- Trasera con sistema EXO Counter: Contrafuerte exterior que aporta mayor proteccion y
mejora la estabilidad.

ITena: 292 6em.py6

TACPS2128P
TACPS2128T

- Built with nylon and KPU with high abrasion resistance levels to withstand the friction
of lateral movements. The toe is reinforced to increase durability.

- The design facilitates flexion and breathability thanks to the pattern on the upper.

- External heel with EXO Counter: External buttress providing better protection and improve stability.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA premoldeada ajustada a la horma del pie.
- Pre-moulded EVA adjusted for the shape of the foot.

PALMILLA / BASE

- EVA 2 mm cosida al corte.

- 2 mm EVA stitched to the upper.

MEDIASUELA | MIDSOLE

A —
S

"~ - Realizada con dos sistemas de amortiguacion distintos. El PULSOR superior tiene como
objetivo proporcionar estabilidad. En la parte inferior se incluye BOUND REACTIVE para
proporcionar una excelente amortiguacion e impulso.

- STABILIS SYSTEM: Pieza de TPU que estabiliza la pisada y evita giros inadecuados.

- Made with two different cushioning system. In the top section, PULSOR 5YSTEM provides
stability, while the lower section attached to the sole is made with BOUND REACTIVE to
ALL COURT provide excellent shock absorption.

- STABILIS SYSTEM: TPU piece to avoid awkward rotation.

SUELA / OUTSOLE
- Suela de caucho de abrasion DIN-40 muy resistente.

no

- Rubber sole with high abrasion resistance at DIN-40.

TACPS2128P
TACPS2128T

TACPS2102P
TACPS2102T

R I
T AR T TED AL DB ML SO
SO VTS STABILIS



ESP Zapatilla indicada para todos los deportes de raqueta y alta competicion. Dirigida a jugadores muy
exigentes que buscan proteccion, capacidad de transpiracion y comodidad.
ENG Shoe for all raquet sports and elite competition. Aimed at very demanding players looking for protection,

breathability and comfort.

ITena: 292 6em.py6

TAPLS2113P
TAPLS2113T

CORTE / UPPER
i!‘;. it ol oo l'i* o f

- Construido en nylon y KPU de alta abrasion para soportar el roce en los desplazamientos
laterales. La puntera estd reforzada para aumentar su durabilidad.

- El disefio facilita que la zapatilla flexione v transpire debido al dibujo del corte.

- Trasera con sistema EXO Counter: Contrafuerte exterior que aporta mayor proteccion y
mejora la estabilidad.

- Built with nylon and KPU with high abrasion resistance levels to withstand the friction
of lateral movements. The toe is reinforced to increase durability.

- The design facilitates flexion and breathability thanks to the pattern on the upper.

- External heel with EXO Counter: External buttress providing better protection and improve stability.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA premoldeada ajustada a la horma del pie.
- Pre-moulded EVA adjusted for the shape of the foot.

PALMILLA / BASE

- EVA 2 mm cosida al corte. /
- 2 mm EVA stitched to the upper.

MEDIASUELA /| MIDSOLE

CLAY

- Realizada con dos sistemas de amortiguacion distintos. El PULSOR superior tiene como
objetivo proporcionar estabilidad. En la parte inferior se incluye BOUND REACTIVE para
proporcionar una excelente amortiguacion e impulso.

- STABILIS SYSTEM: Pieza de TPU que estabiliza la pisada y evita giros inadecuados.

- Made with two different cushioning system. In the top section, PULSOR 5YSTEM provides
stability, while the lower section attached to the sole is made with BOUND REACTIVE to

ALL COURT pravide excellent shock absorption.
- 5TABILIS 5¥YSTEM: TPU piece to avoid awkward rotation.
SUELA / OUTSOLE
- Suela de caucho de abrasion DIN-40 muy resistente.
- Rubber sole with high abrasion resistance at DIN-40.
& & H\.§‘ \;\
TAPLS2113P ‘ ; TAPLS2102P
TAPLS2113T } A > TAPLS2102T
" . ' = 1 1-_‘. TR m“m
[y i =T e
= WTE STABILIS



g

CLAY

S —

ENG

TSETS2103P

ALL COURT

ITena: 208 6em.py6

ESP Zapatilla de entrenamiento medio para jugadores de peso medio que necesitan mucha estabilidad en la

pisada.

Medium performance shoe for demanding players who need a lot of stability.

CORTE / UPPER

- Fabricado en mico PU y nylon con un disefio que permite la transpiracion
en todas las zonas. Refuerzo de caucho en el interior en la zona del
metatarso para proteger la zapatilla de rozamientos y microfibra delantera
para aguantar el rozamiento delantero.

- Made with micro PU and nylon with a design that allows non-perspiration
in all areas. Rubber reinforcement stops the foot slipping.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA termoconformada para ajustarse a las formas del pie.

- EVA thermal anatomically designed outsole.

PALMILLA / BASE
- EVA de 2 mm cosida al corte. / - EVA 2 mm stitched to the upper.

MEDIASUELA /| MIDSOLE

™M - Fabricado con sistema Full Dual Pulsor consistente en doble phylon en
diferentes densidades que afiade amortiguacion.

- Stabilis System: Pieza de TPU que estabiliza la pisada y evita giros
inadecuados.

- Made from Full Dual Pulsor. Double phylon in different densities adding
cushioning.
- Stabilis Systerm: TPU piece to avoid awkward rotation.

SUELA / OUTSOLE

- Suela de caucho de abrasion DIN-40 muy resistente.

- Very high quality Rubber outsole DIN-40.

s

n2

STABILIS

EVA+

DURABILITY

= Fht=)

VTS

TSETS2102P
TSETS2102T




ITena: 208 6em.py6

TSELS2103P
TSELS2103T

TSELS2132P

13



ESP Zapatilla especifica para padel que se caracteriza por una excelente estabilidad y una alta resistencia al
desgaste.

ENG A specifical shoe for paddel characterised by its excellent stability and significant resistance to wear and tear.

C PPER

- Fabricado en nylon personalizado y TPU soldado para eliminar peso y costuras.
- Pieza de proteccion en la puntera para reforzar su resistencia a la abrasidn.
- VTS sistema de ventilacion gue mantiene la temperatura del pie constante.

TSLAMS2104P

- Made from customized nylon and welded TPU to reduce weight and seams.
- Material used on the toe to reinforce its strength and durability.
Aventilation VTS systermn keeping foot temperature constant.

Hena: 241 Oer.py6

PLANTILLA / INSOLE

- EVA premoldeada para ajustarse a las formas del pie.

- EVA premoulded designed outsole.

PALMILLA / BASE

- EVA natural de 2 mm cosida al corte. / - 2 mm natural EVA stitched to the upper.
MEDIASUELA / MIDSOLE

- Realizada con dos sistemas de amortiguacion distintos. El PULSOR superior
tiene como objetive proporcionar estabilidad. En la parte inferior se incluye
BOUND REACTIVE para proporcionar una excelente amortiguacion e impulso.
- STABILIS SYSTEM: Pieza de TPU que estabiliza la pisada y evita giros
inadecuados.

- Made with two different cushioning system. In the top section, PULSOR

SYSTEM provides stability, while the lower section attached to the sole is made
wo RLD with BOUND REACTIVE to provide excellent shock absorption.

- STABILIS 5Y5TEM: TPU piece to avoid awkward rotation.

TOUR SUELA / OUTSOLE

- Suela de caucho de abrasion DIN-40 muy resistente.

CLAY - Rubber sole with high abrasion resistance at DIN-40.

RESCUND BURABIITY e

[=thi=] STABILIS

EE
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TSLAMS2101P

ITena: 241 6en.py6

TSLALS2102P

TSLALS2115P




ESP Zapatilla apta para jugadores que no requieren mucha exigencia al calzado. No es amateur, es la menos
profesional.

ENG Beginners shoe. Suitable for the leisure, non-competitive player.

MASTER 1000

TM100S2104P - Construido en micro PU y nylon. Disefiado con perforaciones para la
transpiracion del pie.

HeHa: 1 3 3 6371-PY6 - Made with micro PU and nylon with perforation holes to help stop feet
from perspiring Designed with perforations for foot perspiration.

PLANTILLA / INSOLE
- EVA lisa.

- EVA flat insole.

PALMILLA / BASE

- EVA natural de 2 mm cosida al corte.

- 2 mm natural EVA sewn to the upper.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon de una sola densidad.

- Phylon of just one density.

SUELA / OUTSOLE
- Suela de caucho de abrasion DIN-100.

- Very high guality Rubber outsole DIN-100.

TM10052103P TM10052104P

DURABILITY

16



Ilena: 133 6em.py6
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Joma Casual

SOLO POR DEPORTE




ESP Modelo de moda apto para uso diario.

ENG Fashion shoe appropriate for daily use.

CORTE / UPPER

- Fabricado en micro PU, resistente al rozamiento.

C.CLASMS-903
Q"’?’" - Made in micro PU. resistant to friction.
-
- ’ ITena: 100 6en.py6 PLANTILLA / INSOLE

il - EVAlisa.

s - : A - - EVA flat insole.

o o - - - s & & @ -

oA L s B SUELA / OUTSOLE
t e (}\ : - Caucho resistente.

- Resistant rubber.

S i o C.CLASMS-902

\\ .
h ___J'f
TALLAS: 39 - 46
_/. ‘ &~ C.CLAMS-2015 S C.CLASMS-2006 | - C.CLASMS-903
\\ "
e mm— e —

Z USSR

~ ~
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EsSpP Modelo de moda apto para uso diario.

ENG Fashion shoe appropriate for daily use.

CORTE / UPPER

C.203MW-802 - Fabricado en micro PU, resistente al rozamiento.

_—— L - Made in micro PU, resistant to friction.

. Ilena: 157 6en.py6
. PLANTILLA / INSOLE

- - EVA lisa.

- EVA flat insole.

.. - Caucho resistente.

— - Resistant rubber.

C.203MW-802

CLASSIC LADY

128

C.203LW-802



ESP Modelo de moda apto para uso diario.

ENG Fashion shoe appropriate for daily use.

CORTE / UPPER

- Fabricado en una sola pieza en piel.

C.ORIGS-2003
- Made of one piece upper of leather.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA lisa.

ITena: 141 6en.py6

- EVA flat insole.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho resistente.

- Resistant rubber.

130



ESP Modelo de moda apto para uso diario.

ENG Fashion shoe appropriate for daily use.

CORTE / UPPER

CSIDNS2101 - Fabricado en canva. Corte bajo.

- Made in canva. Low upper.

Ilena: 117 6en.py6

PLANTILLA / INSOLE
- EVA lisa.

- EVA flat insole.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho resistente.

- Resistant rubber.

‘-

CSIDNS2103 CSIDNS2106

e ————— e

i TALLAS LADY: 40 - 45

CSIDNS2123 CSIDNS2125 CSIDNS2101

133



Joma Casual

SOLO POR DEPORTE




I T —

/ TALLAS LADY: 40 - 46

CORACS2121

ESP Modelo de moda apto para uso diario.

ENG Fashion shoe appropriate for daily use.

CORTE / UPPER

CORACS2103

ITena: 162 6en.pyo6

CORACS2102

Ny

-

R

CORACS2106

- Fabricado en micro PU, resistente al rozamiento.

- Made in micro PU, resistant to friction.

- Textil.

- Textile.

SUELA / OUTSOLE

- Realizada en una unica pieza del nuevo BOUND REACTIVE, un material
revolucionario gue absorbe el impacto, facilita el impulso y reduce el peso de
la suela.

- Made from one piece of the new BOUND REACTIVE. A revolutionary
material absorbs impact, assists momentum and reduces the sole’s weight
enhancing comfort, toughness, cushioning, speed and adaptability.

o

CORACS2103

CORACS2101
\-ﬁ
L
-_-—-‘.-f’
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EsSpP Modelo de moda apto para uso diario.
PUSEI DU N ENG  Fashion shoe appropriate for daily use.

CORTE / UPPER

CPOSES2105 - Trama de hilo personalizado y TPU.

- Custom threat and TPU weft.
ITena: 162 6en.py6
PLANTILLA / INSOLE

- Textil.

- Textile.

SUELA / OUTSOLE

- Realizada en una tnica pieza del nuevo BOUND REACTIVE, un material

revolucionario que absorbe el impacto, facilita el impulso v reduce el peso de
la suela.

- Made from one piece of the new BOUND REACTIVE. A revolutionary
material absorbs impact, assists momentum and reduces the sole’s weight
enhancing comfort, toughness, cushioning, speed and adaptability.

CPOSES2102
M,

% e > 4
L5 ;
TALLAS LADY: 37 - 41 iy

CPOSES2103 CPOSES2121 CPOSES2101

Y
\.‘

—lP
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CEROS2101

TALLAS LADY: 37 - 41

CEROS2103

—

Ilena: 127 6en.py6

EsSpP Modelo de moda apto para uso diario.

ENG Fashion shoe appropriate for daily use.

CORTE / L}

CEROS2104

CEROS2112

—

- Fabricado en nylon y TPV.
- Corte con horma ancha para mayor comodidad.

- Made in nvlon and TPU.
- Wide cut for comfort.

PLANTILLA / INSO

- Memory Foam. - Plantilla doble densidad.

- Memory Foam, wonvseam: - Double density insole,

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon esponjoso dividido en secciones para ajustar la zapatilla al
movimiento del pie.

- Soft Phylon sections designed to adjust to the flex of your foot.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho.

- Rubber.

CEROS2106

CEROS2101

—
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EsSpP Modelo de moda apto para uso diario.

ENG  Fashion shoe appropriate for daily use.

CORTE / UPPEI

CCORIS2106 - Fabricado en nylon y TPV.
- Carte con horma ancha para mayor comodidad.

HeHa: 135 6C)I.pY6 - Made in nylon and TPU.

- Wide cut for comfort.

PLANTILLA [/ INS¢
- Memory Foam. - Plantilla doble densidad.
- Memory Foam. wvonvasam: - Double density insole.

SUELA /| OUTE

- Caucho inyectado.

- Injected rubber.

CCORIS2103

TALLAS LADY: 37 - 41

CCORIS2106 CCORIS2101 CCORIS2101V

138



ESP  Modelo de tiempo libre, ligero y muy comodo para el uso diario.

ENG  Leisure shoe designed to be light and comfortable for daily use.

CORTE /

- Trama de nylon construido en una sola pieza.
- Corte con horma ancha para mayor comodidad.

CZENS2112

- Nylan threat made in one piece.

ueHa' 127 6e}1 py6 - Wide cut for comfaort.
PLANTILLA /

- Memory Foam. - Plantilla doble densidad.

- Memory Foam. wvesvsaan: - Double density insole.

MEDIASUELA /

- Phylon esponjoso dividido en secciones para ajustar la zapatilla al
movimiento del pie.

- Soft Phylon sections designed to adjust to the flex of your foot.

SUELA/

- Caucho inyectado.

- Injected rubber.

CZENS2103

\, CZENS2102

CZENS2112 CZENS2101
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ESP  Modelo de tiempo libre, ligero y muy comodo para el uso diario.

ENG  leisure shoe designed to be light and comfortable for daily use.

CORTE / UPPEI

- Trama de nylon construido en una sola pieza.
- Corte con horma ancha para mayor comodidad.

CN10052115

- Mylon threat made in one piece.

ITena: 106 6en.py6 - Wide cut for comfort

PLANTILLA /

- Memory Foam. - Plantilla doble densidad.

- Memory Foam. wmaesaan: - Double density insole.

MEDIASUELA /

- Phylon esponjoso dividido en secciones para ajustar la zapatilla al
movimiento del pie.

- Soft Phylon sectons designed to adjust to the flex of vour foot.

—— - Caucho inyectado.

— — - Injected rubber.

CN10052103 CN10052106

TALLAS LADY: 40 - 46

Ea— B

CN100S2101

&_\
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ESP Modelo de moda apto para uso diario.

N A N N A LA DY ENG  Fashion shoe appropriate for daily use.

CORTE /| UPPER

CNANLS2101 - Fabricado en nylon.
- Corte con horma ancha para mayor comodidad.

HeHa: 135 6@)1.1)}76 - Made of nylon.

- Wide cut for comfort.

PLANTILLA / INSOLE
- Memory Foam. - Plantilla doble densidad.
- Memory Foam. MFMORY =20 - Double density insole.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho inyvectado.

- Injected rubber.

e —— . CNANLS2102 % CNANLS2113

e TALLAS LADY: 37 - 41 . -

e CNANLS2125 CNANLS2101

N— = e ‘\ e 141



ESP Modelo de tiempo libre, ligero y muy comodo para el uso diario.

ENG Leisure shoe designed to be light and comfortable for daily use.

CORTE / UPPER

- Fabricado en nylon.

ccomMLs2101 - Corte con horma ancha para mayor comodidad.

HeHa: 1 1 7 6e}I,py6 - Made of nylon.

- Wide cut for comfort.

PLANTILLA / INSOLE
- Memory Foam. - Plantilla doble densidad.
- Memory Foam. MEMERY mOAM - Double density insole.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon esponjoso dividido en secciones para ajustar la zapatilla al
movimiento del pie.

- Soft Phylon sections designed to adjust to the flex of vour foot.

SUELA / OUTSOLE

1

- Caucho inyectado.

- Injected rubber.

T il .

/ TALLAS: 40 - 46

CCOMOS2105 CCOMOS2103

| S\

-,
-
\_&_)
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CCOMOSsS2102 CCOMOSsS2101

ITena: 117 6en.py6

Y2 COMODITY LADY J/ ruwes -+ 48

cComMLS2101

CCOMLS2103 - _ CCOMLS2105

R

CCOMLS2113 CCOMLS2121
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ESP  Modelo de moda apto para uso diario.

ENG  Fashion shoe appropriate for daily use.

CORTE / UPPER

CPISLS2127 - Fabricado en nylon.
- Corte con horma ancha para mayor comodidad.

Ilena: 122 6en.py6 - Made of nylon.

- Wide cut for comfort.

1%

PLANTILLA / INSOLE

- Memory Foam. —y - Plantilla doble densidad.

- Memory Foam. mrm - Double density insole.

- Caucho inyectado.

- Injected rubber.

TALLAS LADY: 37 - 41




Ilena: 122 6en.py6
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ESP Modelo de tiempo libre, ligero y muy comodo para el uso diario.

ENG Leisure shoe designed to be light and comfortable for daily use.

CORTE / UPPER

- Fabricado en nylon.
- Corte con horma ancha para mayor comodidad.

CRELLS2101

- Made of nylon.
- Wide cut for comfort.

Ilena: 141 6en.py6

PLANTILLA / INSOLE

- Memory Foam. - Plantilla doble densidad.

- Memory Foam. MEMEIFY FOAM - Double density insole.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon esponjoso dividido en secciones para ajustar la zapatilla al
movimiento del pie.

- Soft Phylon sections designed to adjust to the flex of vour foot.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho.

- Rubber.

CRELLS2102 CRELLS2103

146



CRELLS2105 CRELLS2110

W
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ITena: 141 6en.py6

CRELLS2121 CRELLS2101
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ESP Modelo de moda apto para uso diario.
ENG Fashion shoe appropriate for daily use.

!

:'.\,’\TQ ' \
Yok

-

CVENLS2127

TALLAS LADY: 37 - 41

CVENLS2107

148

CORTE / UPPER

- Fabricado en nylon.
- Corte con horma ancha para mayor comodidad.

- Made of nvlon.
ueHa: 127 66H.PY6 - Wide cut for comfort.

PLANTILLA / INSOLE

- Memory Foam. - Plantilla doble densidad.
- Memaory Foam. MEMORY FOAM - Double density insole.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho inyectado.

- Injected rubber.

CVENLS2104

‘ b / CVENLS2102
T .-'#_,.- - .

CVENLS2127 CVENLS2101

N_



ESP Modelo de tiempo libre, ligero y muy comodo para el uso diario en tendencia.

ENG Leisure shoe designed to be light and comfortable for daily use on trend.

CORTE / UPPER

CTHEOS2101 - Fabricado en hilo, TPU v piel.

- Made of thread, TPU and leather.

[ena: 200 Gem.py6

- EVA lisa.

- Flat EVA.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon esponjoso dividido en secciones para ajustar la zapatilla al
movimiento del pie.

- Cdmara de aire de poliuretano que aporta amortiguacion y protege las
articulaciones.

- Soft Phylon sections designed to adjust to the flex of vour foot.
- Polyuretane air chamber that provides cushioning and protects the joints.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho.

- Rubber.

- TALLAS: 40 - 46
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CTHEOS2115 CTHEOS2101

ITena: 200 6en.py6

¥/ THEON LADY /w4

CTHELS2101 CTHELS2102
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ESP Modelo de tiempo libre, ligero y muy comodo para el uso diario en tendencia.

ENG Leisure shoe designed to be light and comfortable for daily use on trend.

CORTE / UPPER

- Fabricado en nylon y PU.

CSHOS2106
- Made of nylon and PUL

179 6en.py6 PLANTILLA / INSOLE
- EVA lisa.

- Flat EVA.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon esponjoso dividido en secciones para ajustar la zapatilla al
movimiento del pie.

- Soft Phylon sections designed to adjust to the flex of vour foot.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho.

- Rubber.

g TALLAS: 40 - 46
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CSHOS2102

CSHOS2106

ITena: 179 6en.py6

CSHOS2101

CSHOLS2101

CSHOLS2102
o
AT
A
[

CSHOLS2113
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ESP Modelo de tiempo libre, ligero y muy comodo para el uso diario.

ENG Leisure shoe designed to be light and comfortable for daily use.

CORTE / UPPER

- Fabricado en nylon, micro PU y piel.
- Corte con horma ancha para mayor comadidad.

CSANSS2101

- Made of nylon. micro PU and leather.
- Wide cut for comfort.

PLANTILLA / INSOLE
- Textil.
- Textile.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon esponjoso dividido en secciones para ajustar la zapatilla al
movimiento del pie.

- Soft Phylon sections designed to adjust to the flex of vour foot.

SUELA / OUTSOLE

- - - Caucho inyectado.
ITena: 168 6en.py6
- Injected rubber.

/ TALLAS: 40 - 46

CSANSS2102
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CSANSS2125

/ SANSA LADY ITena: 168 6en.py6

CSANLS2101 ? I ! ” CSANLS2102
' g .-
f (. = :'-‘ = :1.? . ,../‘k
I: o :
. ‘ - : -
- “‘{f-:‘ ._"’-..

CSANLS2118 CSANLS2131




ESP Modelo de tiempo libre, ligero y muy comodo para el uso diario en tendencia.

ENG Leisure shoe designed to be light and comfortable for daily use on trend.

CORTE / UPPER

- Fabricado en nylon y TPU.

CCONFSs2101
- Made of nylon and TPU.

ITena: 133 6en.py6 PLANTILLA / INSOLE
- EVA lisa.

- Flat EVA.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon esponjoso dividido en secciones para ajustar la zapatilla al
movimiento del pie.

- Soft Phylon sections designed to adjust to the flex of your foot.

——— . SUELA / OUTSOLE
—

= Caucho.

T — - Rubber,
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CCONFS2103 | _ CCONFS2125 CCONFS2101

ITena: 133 6en.py6

CCONLS2102 7 ey CCONLS2113 ' & CCONLS2115

-

e

A
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ESP  Modelo de moda retro apto para uso diario.

ENG Retro fashion model appropriate for daily use.

CORTE / UPPER

C200S2124 - Fabricado en piel y nylon.

- Made of leather and nylon.

ITena: 200 6en.py6

PLANTILLA / INSOLE

- EVA lisa.

- Flat EVA.

SUELA / OUTSOLE

- De caucho y phylon.

- Rubber and phylon.

162



ITena: 200 6en.py6
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ESP Modelo de moda retro apto para uso diario.

ENG Retro fashion model appropriate for daily use.

CORTE / UPPER

- Fabricado en piel v nylon.

- Made of leather and nylon.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA lisa.

- Flat EVA.

SUELA / OUTSOLE

- De caucho vy phylon.

- Rubber and phylon.

ITena: 200 6en.py6

iy TALLAS: 40 - 46

C36752107 : C36752123 N C36752124
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C367LS2102

C367LS2113

ITena: 200 6en.py6
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ESP Modelo de moda retro apto para uso diario.

ENG Retro fashion model appropriate for daily use.

CORTE / UPPER

- Trama de nylon y piel.

C610052112 - Mylon and leather fabric.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA lisa.

- Flat EVA.

SUELA / OUTSOLE

- De caucho vy phylon.

- Rubber and phylon.

ITena: 162 6en.py6

Iy TALLAS: 40 - 46

C610052103




C610052112

C610052102

ITena: 162 6en.py6

C610LS2103 ' C610LS2110 C610LS2125
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ESP Modelo de moda retro apto para uso diario.

ENG Retro fashion model appropriate for daily use.

CORTE / UPPER

- Trama de nylon.

- Made from nylon.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA lisa.

- Flat EVA.

SUELA / OUTSOLE

- De caucho vy phylon.

- Rubber and phylon.

ITena: 149 6en.py6

/ TALLAS: 40 - 46
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2’ (.800 LADY /s~ o

C800LS2125

ITena: 149 6en.py6

C800L52102

C800L52113

m



ESP  Modelo de moda retro apto para uso diario.

ENG  Retro fashion model appropriate for daily use.

CORTE / UPPER

- Trama de nylon.

- Made from nylon.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA lisa.
- Flat EVA.

SUELA / OUTSOLE

- De caucho y phylon.

- Rubber and phylon.

Ilena: 149 6en.py6
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Mo de moda retro apto para uso diario.

R&@NGashion model appropriate for daily use.

CORTE / UPPER

C220S2126 - Trama de piel sintética y nylon.

- Sintetic leather fabric and nylon.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA lisa.

- Flat EVA.

SUELA / OUTSOLE

- De caucho y phylon.

- Rubber and phylon.

ITena: 154 6en.py6

C220S2124 C22052126 C220S2103

1m



ESP Modelo de tiempo libre, ligero y muy comodo para el uso diario en tendencia.

ENG Leisure shoe designed to be light and comfortable for daily use on trend.

CORTE / UPPER

- Fabricado en nylon y TPU.

- Made of nylon and TPU.

CZ4252101
PLANTILLA / INSOLE

- EVA lisa.

- Flat EVA.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon esponjoso dividido en secciones para ajustar la zapatilla al
movimiento del pie.

- Cdmara de aire de poliuretano que aporta amortiguacion y protege las
articulaciones.

- Soft Phylon sectons designed to adjust to the flex of vour foot.
- Polyuretane air chamber that provides cushioning and protects the joints.

SUELA / OUTSOLE
- Caucho.

- Rubber.

Iy TALLAS: 40 - 46

Ilena: 179 6en.py6
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CZ4252103 CZ4252125

ITena: 179 6en.py6

Y L1420 LADY /s A

CZ42L52103 CZ242L52113
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ESP Modelo de moda retro apto para use diario.

ENG Retro fashion model appropriate for daily use.

CORTE / UPPER

- Trama de piel sintética y nylon.

- Sintetic leather fabric and nylon.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA lisa.

- Flat EVA.

SUELA / OUTSOLE

- De caucho y phylon.

- Rubber and phylon.

ITena: 144 6en.py6

C27052101



ESP  Modelo streetwear apto para uso diario.

ENG  Strestwear model appropriate for daily use.

CORTE / UFi

C202L52101 - Fabricado en nylon y Micro PU.

HeHa: 1 46 6e)I.pY6 - Made from nylon and Micro PU.

- EVA lisa.

- Flat EVA.

- De caucho.
- Rubber.

@ w

ey TALLAS: 36 - 41

C202Ls2112 C202L52113 C202L52101
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ESP  Modelo streetwear apto para uso diario.

Z - 2 0 8 LA DY ENG  Streetwear model appropriate for daily use.

CORTE /

CZ20L52113

- Fabricado en nvlon v Micro PU.

- Made from nylon and Micro PU.

PLANTILLA /

- EVA lisa.

- Flat EVA.

- De caucho.

- Rubber.

CZ20Ls2101
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ESP Modelo streetwear apto para uso diario.

ENG Streetwear model appropriate for daily use.

CORTE / UPPER

RMAGS2117 - Fabricado en Jacquard y TPLL.

- Made of Jacguard and TPU.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA lisa.

- Flat EVA.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon esponjoso dividido en secciones para ajustar la zapatilla al
movimiento del pie.

- Soft Phylon sections designed to adjust to the flex of vour foot.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho.

ITena: 133 6en.py6 - Rubber.

/ TALLAS: 40 - 48

_ {i@ RMAGS2102 e RMAGS2103 RMAGS2106
® >

)

-
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RMAGS2117 RMAGS2101

Ilena: 133 6en.py6

' MAGNESIO LADY " mv= o

RMAGLS2101 & RMAGLS2102 \ _ RMAGLS2113

RMAGLS2117

RMAGLS2131
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ESP Modelo streetwear apto para uso diario.

ENG Streetwear mode! appropriate for daily use.

CORTE / UPPER

RZINLS2113 - Fabricado en Jacquard y TPU.

- Made of Jacquard and TPU.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA lisa.

- Flat EVA.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon esponjoso dividido en secciones para ajustar la zapatilla al
movimiento del pie.

- Soft Phylon sections designed to adjust to the flex of vour foot.

SUELA / OUTSOLE
- Caucho.

- Rubber.

Ilena: 127 6en.py6

RZINS2106
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RZINS2101

RZINS2112

Ilena: 127 6en.py6

7 N e

RZINLS2113

RZINLS2105

RZINLS2125

RZINLS2119
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ESP Modelo de trail para los mds pequefos con una dificultad de terreno media.
ENG Low to medium impact trail shoe.
CORTE / UPPER

- Construido en nylon transpirable y resistente y micro PU en la parte central,
reforzado con rejilla para proteger el nylon.

- Puntera de TPU soldado para resistir los golpes.

- Trasera con refuerzos externos para mantener la estabilidad en superficies irregulares.

JTREKS2103

Ilena: 146 6en.py6

- Made with breathable and wear resistant nylon, combined with micro PU at central
area reinforced with mesh to protect the nylon.

- TPU toe welded to resist hits or impacts.

- External heel counter to maintain stability on irregular surfaces.

- Added mesh protection to avoid protect foot from terrain.

PLANTILLA / INSOLE
- EVA premoldeada ajustada a la horma del pie.

- EVA pre-moulded anatomically shaped insole.

PALMILLA / BASE

- Fabricada en Texon. / - Made from Texon.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- De phylon con dureza media para resistir los desgarros de elementos externos.

'

- Constructed with mid density foam to give extra support on rough terrain.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho de abrasion DIN-90 con dibujo de tacos delanteros para el
agarre en subida y dibujo trasero para el agarre en bajada.

- Made from abrasion resistant rubber with strategically placed diferent
sized rubber studs to gain grip going uphill and down.

JTREKS2108 JTREKS2115

JTREKS2119 JTREKS2103
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ESP Modelo de trail para los mds pequefos con una dificultad de terreno media.
ENG Low to medium impact trail shoe.

CORTE / UPPER

- Construido en nylon transpirable y resistente y micro PU en la parte
central, reforzado con rejilla para proteger el nylon.

- Puntera de TPU soldado para resistir los golpes.

- Trasera con refuerzos externos para mantener la estabilidad en
superficies irregulares.

JSIMAS2103

Ilena: 146 6em.py6

- Made with breathable and wear resistant nylon, combined with micro PU
at central area reinforced with mesh to protect the nylon.

- TPU toe welded to resist hits or impacts.

- External heel counter to maintain stability on irregular surfaces.

- Added mesh protection to avoid protect foot from terrain.

PLANTILLA / INSOLE

- EVA premoldeada ajustada a la horma del pie.

- EVA pre-moulded anatomically shaped insole.

PALMILLA / BASE

- Fabricada en Texon.

- Made from Texon.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- De phylon con dureza media para resistir los desgarros de elementos externos.

- Constructed with mid density foam to give extra support on rough terrain.

SUELA / OUTSOLE

TALLAS: 27 - 38 - Caucho de abrasion DIN-90 con dibujo de tacos delanteros para el
i agarre en subida y dibujo trasero para el agarre en bajada.

- Made from abrasion resistant rubber with strategically placed diferent
sized rubber studs to gain grip going uphill and down.

JSIMAS2104
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JSIMAS2110

JSIMAS2106

JSIMAS2111

JSIMAS2103
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ESP Zapatilla neutra pensada para nifios y nifias que se inician en el running. Nunca olvidards la zapatilla
con la que corriste tus primeros kildmetros.

Neutral shoe designed for beginners.

CORTE / UPPER

JVITS2103
- Fabricado en nvlon transpirable y micro PU.

ueHa: 1 19 66}[.PY6 - Made in breathable nylon and micro PU.

PLANTILLA / INSOLE
- EVA lisa.

- EVA flat insole.

PALMILLA / BASE

- Fabricada en Texon.

- Made from Texon.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon de una sola pieza, seccionado para favorecer la adaptacion al terreno.

- Phylon sectioned in just one piece to favor the Zeld adaptation.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho abrasion DIN-20.

- Very high quality Rubber outsole DIN-20.
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JVITS2113

JVITS2104V
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Zapatilla neutra pensada para nifios y nifias que se inician en el running. Nunca olvidards la zapatilla
con la que corriste tus primeros kilémetros.
Meutral shoe designed for beginners.
CORTE / UPPER

— J.-‘, - Fabricado en nylon transpirable y micro PU.

" . - Made in breathable nylon and micro PU.

-

JSLAMS2113P / '.:- s
T

(5=

: 162 6en.py6 goolk

PLANTILLA / INSOLE

- EVA lisa.

- EVA flat insole.

PALMILLA / BASE

- Fabricada en Texon.

- Made from Texon.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon de una sola pieza, seccionado para favorecer la adaptacion al terreno.

- Phylon sectioned in just one piece to favor the field adaptation.

SUELA / OUTSOLE

- Very high quality Rubber outsole DIN-20.

- Caucho abrasion DIN-920.
JSLAMS2103P

JSLAMS2113P

JSLAMS2102P
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ESP Zapatilla dirigida a los mds pequerios para los deportes de raqueta. Todo profesional empez6 siendo
un amateur.

Amateur standard tennis shoe.

CORTE / UPPER

- Construido en micro PU y nylon. Disefiado con perforaciones para la
transpiracion del pie.

- 2 3 =
- - JMATS2102M - - : - Made with micro PU and nylon with perforation holes to help stop feet
: .*&n - - - from perspiring Designed with perforations for foot perspiration.
\ - S ) Ilena: 111 6em.py6
- L--- . : . % @.‘;’;—, - = : -
il [
a7 J/ PLANTILLA / INSOLE

; = - EVA lisa.
' " e STATER / - EVA flat insole.
N NE
' N et = / 3 g PALMILLA / BASE

7’ MASTER 1000 JUNIOR

- =

-

(]

- Fabricada en Texon.

- Made from Texon.

MEDIASUELA /| MIDSOLE

- Phylon de una sola pieza, seccionado para favorecer la adaptacion al terreno.

- Phylon sectioned in just one piece to favor the field adaptation.

SUELA / OUTSOLE
- Suela de caucho de abrasion DIN-20.

- Very high quality Rubber outsole.

‘ ‘ e JMATS2122M
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ESP Modelo de tiempo libre, ligero y muy cémodo para uso diario.

ENG Leisure shoe designed to be light and comfortable for daily use.

192

CORTE / UPPER
Con luces ; .
- Tejido de nylon y micro PU.

JAPOLS2103V

- Made in Nvlon and micro PLL

LGB g 0 0

- Textil.

- Textile.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon esponjoso dividido en secciones para ajustar la zapatilla al
movimiento del pie.
- Incluye luces gue se activan con la pisada.

- Soft Phylon sections designed to adjust to the flex of your foot.
- Includes lights that are activated by the footstep.

o SUELA / OUTSOLE

- Caucho inyectado.

- Injected rubber.




Con luces
ght

JAPOLS2106V

Light

JAPOLS2123V

\

Con luces
ght
JAPOLS2104V

ITena: 117 6em.py6

Con luces
Light

JAPOLS2103V
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7 TEMPO JUNIOR

194

ESP Modelo de tiempo libre, ligero y muy comodo para el uso diario.

ENG Leisure shoe designed to be light and comfortable for daily use.

CORTE / UPPER

- Tejido en nylon forrado en el interior y micro PU.

JTEMPS2103V

- Wowven in covered nylon in the interior and PU leather.

e LRy

- Memaory Foam.

- Memory Foam. MEMORY FOAM

MEDIASUELA /| MIDSOLE

- Phylon esponjoso dividido en secciones para ajustar la zapatilla al
movimiento del pie.

- Spongy Phylon divided into sections to adapt the trainers to the foot's
movement.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho inyectado.

- Injected rubber.

JTEMPS2104V JTEMPS2106V



JTEMPS2110V JTEMPS2113V

ITena: 111 6en.py6

JTEMPS2123V JTEMPS2133V ) - JTEMPS2143V

JTEMPS2103V JTEMPS2121V
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7 SPACE JUNIOR

JSPACS2103V

ITena: 117 6en.py6

ESP Modelo de tiempo libre, ligero y muy comodo para uso diario.

ENG Leisure shoe designed to be light and comfortable for daily use.

CORTE / UPPER

- Tejido de nylon y TPU. Doble cierre con velcro y cordones eldsticos.

- Made in Nvlon and TPU. Double closure with velcro and elastic laces.

PLANTILLA / INSOLE

- Textil.

- Textile.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon esponjoso dividido en secciones para ajustar la zapatilla al
movimiento del pie.
- Incluye luces gue se activan con la pisada.

- Soft Phylon sectons designed to adjust to the flex of vour foot.
- Includes lights that are activated by the footstep.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho inyectado.

- Injected rubber.




Con luces
Light

JSPACS2112V

o 4

JSPACS2119V

Ilena: 117 6em.py6

Con luces
Light

JSPACS2113V
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ESP Modelo de tiempo libre, ligero y muy comodo para el uso diario.

ATON JUNIOR

ENG Leisure shoe designed to be light and comfortable for daily use.

CORTE / UPPER

- Tejido en nylon forrado en micro TPU.

JATONS2101V

- Woven in covered nylon in the interior and TPU leather.

Hena: 111 Ger.py6

- Textil.

- Textile.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon esponjoso dividido en secciones para ajustar la zapatilla al
movimiento del pie.

- Soft Phylon sectons designed to adjust to the flex of vour foot.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho colocado estratégicamente en las zonas de desgaste.

- Rubber strategical situated at wear zones.

JATONS2103V

JATONS2117V JATONS2131V JATONS2101V
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ESP Modelo de tiempo libre, ligero y muy comodo para uso diario.

ENG Leisure shoe designed to be light and comfortable for daily use.

7 DANCE JUNIOR

CORTE / UPPER

JDANCS2103V - Tejido de nylon y TPUL

- Made in MNylon and TPL!.

Ilena: 114 6en.py6

PLANTILLA / INSOLE
- Textil.
- Textile.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon esponjoso dividido en secciones para ajustar la zapatilla al
movimiento del pie.

- Spongy Phylon divided into sections to adapt the trainers to the foot’s
movement.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho colocado estratégicamente en las zonas de desgaste.

- Rubber strategical situated at wear zones.

JDANCS2110V JDANCS2112V

JDANCS2113V JDANCS2103V




ESP Modelo de tiempo libre, ligero y muy cémodo para uso diario.

ENG Leisure shoe designed to be light and comfortable for daily use.

CORTE / UPPER

JCETUS2103V - Tejido de nylon y micro PU.

- Made in Nylon and micro PU.

ITena: 111 6em.py6

PLANTILLA / INSOLE
- Textil.

- Textile.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon esponjoso dividido en secciones para ajustar la zapatilla al
movimiento del pie.

- Soft Phylon sections designed to adjust to the flex of vour foot.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho inyectado.

- Injected rubber.

JCETUS2104V

200



ITena: 111 6em.py6

JCETUS2123V

........

JCETUS2110V

JCETUS2133V

2m



ESP Modelo de tiempo libre, ligero y muy comodo para uso diario.
ENG Leisure shoe designed to be light and comfortable for daily use.
CORTE / UPPER

JELITS2102V - Tejido de nylon y TPUL

- Made in MNylon and TPL!.
ITena: 103 6em.py6 _
4 PLANTILLA / INSOLE

- Textil.

- Textile.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon esponjoso dividido en secciones para ajustar la zapatilla al
movimiento del pie.

- Soft Phylon sections designed to adjust to the flex of your foot.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho.

- Rubber.

JELITS2104V
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JELITS2103V

JELITS2113V

\ JELITS2102V
\ - -
\\ = ¥
“\\‘- > _r.._",_

JELITS2105V

JELITS2123V

JELITS2133V

JELITS2106V
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ESP Zapatilla neutra pensada para nifios y nifias que se inician en el running. Nunca olvidards la zapatilla
con la que corriste tus primeros kildmetros.
ENG Meutral shoe designed for beginners,

CORTE / UPPER

- Fabricado en nylon transpirable y TPU.
JFASTS2103V

- Made in breathable nylon and TPLL
ITena: 108 6em.py6 PLANTILLA / INSOLE

- EVA lisa.

- EVA flat insole.

PALMILLA | BASE

- Fabricada en Texon.

- Made from Texon.

MEDIASUELA /| MIDSOLE

- Phylon de una sola pieza, seccionado para favorecer la adaptacion al terreno.

- Phylon sectioned in just one piece to favor the field adaptation.

T SUELA / OUTSOLE
, - Caucho abrasion DIN-20.

- Very high quality Rubber outsole DIN-20.

JFASTS2104V
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JFASTS2111V

JFASTS2105V 2 2 JFASTS2110V

ITena: 108 6en.py6

! ! JFASTS2117V ! !‘ JFASTS2133V

JFASTS2113V

JFASTS2103V
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ESP Modelo de tiempo libre, ligero y muy comodo para uso diario.

/ B U I I ER FLY j U N I 0 R ENG Leisure shoe designed to be light and comfortable for daily use.

CORTE / UPPER

- Tejido de nylon y TPU. Doble cierre con velcro y cordones eldsticos.

- Made in Nylon and TPU. Double closure with velcro and elastic laces.

PLANTILLA / INSOLE

- Textl.

- Textile.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon esponjoso dividido en secciones para ajustar la zapatilla al
movimiento del pie.

- Spongy Phylon divided into sections to adapt the trainers to the foot’s
movement.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho inyectado.

- Injected rubber.

JBUTTS2113V

JBUTTS2119V 1 JBUTTS2103V
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ESP  Modelo de tiempo libre, ligero y muy comodo para uso diario.

ENG Leisure shoe designed to be light and comfortable for daily use.

7 STAR JUNIOR

CORTE / UPPER

: JemRssnEy - Tejido de nylon y TPU. Doble cierre con velcro y cordones eldsticos.

- Made in Nylon and TPU. Double closure with velcro and elastic laces.
ITena: 114 6en.py6
PLANTILLA / INSOLE

- Phylon esponjoso dividido en secciones para ajustar la zapatilla al
movimiento del pie.

- Spongy Phylon divided into sections to adapt the trainers to the foot's
movement.

SUELA / OUTSOLE

- Caucho colocado estratégicamente en las zonas de desgaste.

- Rubber strategical situated at wear zones.

JSTARS2112V . JSTARS2113V JSTARS2103V
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ESP  Modelo de tiempo libre, ligero y muy comodo para uso diario.

/ S CA R LLET j U N I U R ENG  [eisure shoe designed to be light and comfortable for daily use.

CORTE / UPPER

JSCARS2110V - Tejido de nylon y micro PU.

]_[eHa' 106 66)1 Py6 - Made in Nylon and micro PU.
PLANTILLA / INSOLE

- Textil.

- Textile.

MEDIASUELA / MIDSOLE

- Phylon esponjoso dividido en secciones para ajustar la zapatilla al
movimiento del pie.

- Spongy Phylon divided into sections to adapt the trainers to the foot's
movement.

‘\, )= =T X\ - Caucho inyectado.

- Injected rubber.




ESP  Modelo para uso diario, reforzado para que sea apto para cualquier tipo de juego.
ENG rFor daily wear. reinforced to make it suitable for any type of sport.

CORTE /
W.SCHOW-2032
- Fabricado en Micro PU y piel, reforzado con piezas de microfibra.
HeHa: 92 66H.PY6 - Made from Micro PU and leather, reinforced with microfibre pieces.

PLANTILLA / INS(

»

- Plantilla de piel.
A Jorms

- Leather insole.

SUELA / OUTSC

- Caucho resistente, con abrasion DIN-90.

- Resistant rubber, with abrasion DIN-20.

W.SCHOW-2003 v W.SCHOW-2010
“~
— -

=

S=

*'

W.SCHOW-2002

W.SCHOW-2001 W.SCHOW-2022 W.SCHOW-2032
L = 1Y
< “ 2
A
- R —— . — _H.u-u"" - P——
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ESP Modelo para uso diario, reforzado para que sea apto para cualquier tipo de juego.

ENG For daily wear, reinforced to make it suitable for any type of sport.

CORTE / UPPER

W.OTTOW-2002 - Fabricado en Micro PU y piel, reforzado con piezas de microfibra.

\ - Made from Micro PU and leather, reinforced with microfibre pieces.

Ilena: 92 6en.py6

PLANTILLA / INSOLE
gl ‘ - Plantilla de piel.
2 Joms

- Leather insole.

SUELA / OUTSOLE

- Fabricada en caucho resistente.

- Made of durable rubber.
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< W.OTTOW-2022 W.OTTOW-2002
- > <
4 '
=2 i - -
e I i
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W.OTTOW-2053 W.0TTOW-2010

Ilena: 92 6en.py6
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W.GINW-2082

ESP

Modelo deportivo disefiado para el uso diario.

Sport shoe designed for daily use.

CORTE /

- Fabricado en Micro PU, resistente al rozamiento.

w HeHa' 92 6371 Py6 - Made of friction resistant PU leather.

8. = \

PLANTILLA /

- Plantilla de piel.
A Josnm

- Leather insole.

SUELA / ©

- Fabricada en caucho resistente.

- Made of durable rubber.




W.GINW-2013
L
N
W.GINW-2022
rt \“
s
—
W.GINW-2052
k
~

by

W.GINW-2002

S

W.GINW-2001

<~ W.GINW-2032
o f 4‘
N 3
Z;I_ A.
'R N

—

s

_

ITena: 92 6en.py6
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ESP Modelo deportivo disefiado para el uso diario.

ENG  5Sport shoe designed for daily use.

214

CORTE /

- Fabricado en Micro PU, resistente al rozamiento.
W.PLAYW-2002

- Made of friction resistant PU leather.

Iena: 92 Gen.py6

- Plantilla de piel.
A Josnm

- Leather insole.

SUELA / OUT:

- Fabricada en caucho resistente.

\ . - Made of durable rubber.
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ALL FOR SPORT

Joma Espana - Headquarters
Ramaon y Cajal, 134.

45512 PORTILLO DE TOLEDO
TOLEDO (ESPANA]

ESPANA DEPT. COMERCIAL

Tel.: 34-925 776 006

Fax: 34-925 730 353

e-mail: info@joma-sport.com
Dept.Comercial: equipacionesfdjoma-sport.com

INTERNATIONAL COMMERCIAL

DEPT.

Tel Intl Dept: +34 925 776 007

Fax Intl Dept: 34 925 730 353
e-mail: infoexport@joma-sport.com

Joma México, 5.3. De cv
Poniente 140, Mo. 840, Bodega 13-C,
Col. Industrial Yallejo,

Del. Azcapotzalco,

COMX, 02300, México

Tel: 01555719-3358

e-mail; joma-mexicoldjoma-sport.com

Joma USA, INC.

5911 NW 173 Dr. Unit#13

33015 MIAMI

Tel.: [305) 471-5959

Fax: [305) £71-7959

Toll free 1-877 393-JOMA

e-mail: joma-usaldjoma-sport.com
website: www.jomausa.com

20

SHOES COLLECTION SPRING/SUMMER

A

Joma Italia

Via Nazionale, T

10020 Cambiano [TO)

Tel.: [+39] 01184 74 737

Fax: [+39) 011 74 32126

e-mail: joma-italia@joma-sport.com
www.joma-sport.com/it
www.facebook.com/jomaitaly

Joma China

3/F, Baixing Office Building

Xibin Town, Jinjiang City.

FUJIAN PROVINCE,

CHINA [C.P: 362200)

Tel.: [+86] 595-85071605

e-mail: joma-asiafdljoma-sport.com

Joma Latinoameérica

Zona libre de Colon

Calle, 7 Ave. Santa Isabel

Edificio Cofrisa n.? § - Local §-14

Colon - Panama

Telefax: + 34 608 795 328

e-mail: joma-latinoamericaf@joma-sport.com

Joma Deutschland

Maobile: +34 480 345 819 (WhatsAppl

Mabile: +34 659 844 006

Tel: +34 925 776 007

e-mail: joma-deutschland@joma-sport.com
www.joma-sport.com/de
www.facebook.com/joma.sport.de

WWW.joma-sport.com

Joma Russia

Tel.: +34 925 776 007
Mobile: +34 659 B43 973
e-mail: joma-russiafdjoma-sport.com

Joma Brasil

Av. Das Naciones Unidas, Conj. 812
¥Villa Almeida

04795100 Sao Paulo, Brasil

Tel.: [11] 3368 8233

e-mail: joma-brasilidjomabr.com

Joma UK
Toll free: 0808 234 92 99
e-mail: uksalesf@joma-sport.com

Joma Denmark

Mobil: +45 4254 4574
e-mail: joma-denmark@joma-sport.com

CAT.CC.SSs.21






